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Annexes
Dalykas: Pasidlymas dél EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTO

dél daugiamecio paprastyjy tuny istekliy rytinéje Atlanto vandenyno dalyje
ir VidurZzemio jaroje atkrimo plano, kuriuo panaikinamas Reglamentas
(EB) Nr. 302/2009

- Jgaliojimai vesti derybas su Europos Parlamentu

1. 2015 m. balandzio 24 d. Europos Komisija pateiké Tarybai pirmiau nurodyta pasiiilyma.

Pasitilymu siekiama Sgjungos teis¢je jgyvendinti daugiamecio paprastyjy tuny istekliy
rytinéje Atlanto vandenyno dalyje ir Vidurzemio jiiroje atktirimo plano, kurj 2012-2014 m.
metiniuose susitikimuose priém¢ Tarptautiné Atlanto tuny apsaugos komisija (ICCAT),

priemones.

2. Vidaus ir iSorés zvejybos politikos darbo grupé nagrinéjo pasitilyma keliuose posédziuose

2015 m. geguzés 13 d. — liepos 16 d. laikotarpiu’. Pastarajame posédyje pirmininkaujanti
valstybé naré pateiké kompromisinj Tarybos pozicijos teksta®; §iam tekstui pritaré visos
delegacijos. Be to, vienos delegacijos prasymu, zodZiu buvo susitarta jtraukti nedidelj I priedo

2 dalies paaiskinima.

7Zr. dok.: 8919/15, 9728/15, 9905/15, 10115/15 ir 10501/15.
2 Zr. dok. 10259/2/15 REV 2 + COR 1.
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3. Komisijos atstovas negaléjo pritarti kompromisiniam tekstui.

4.  Todél Nuolatiniy atstovy komiteto praSoma patvirtinti sutartg Tarybos pozicijg dél priede

pateikiamo pasitilymo dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento dél daugiamecio
paprastyjy tuny istekliy rytinéje Atlanto vandenyno dalyje ir Vidurzemio jiiroje atkiirimo
plano, kuriuo panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 302/2009 (pasitilymo pakeitimai pazZyméti

paryskintuoju kursyvu ir pazymeéti arba nepazyméti simboliu [...]).
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PRIEDAS

Pasitlymas
EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS

dél daugiamecio paprastyju tuny iStekliu rytinéje Atlanto vandenyno dalyje ir VidurZemio
juroje atkarimo plano, kuriuo panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 302/2009

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 43 straipsnio 2 dalj,
atsizvelgdami | Europos Komisijos pasitilyma,

teisekiiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone?,
laikydamiesi jprastos teisekiiros procediiros,

kadangi:

(1)  bendros Zuvininkystés politikos tikslas, kaip nustatyta Reglamente (ES) Nr. 1380/2013%, yra
garantuoti, kad gyvieji vandens iStekliai biity naudojami uZztikrinant tvarias ekonomines,
aplinkos ir socialines salygas;

unga yra Tarptautinés konvencijos dél Atlanto tuny apsaugos (toliau — Konvencija)’ Salis;
(2)  Sajunga yra Tarptautines k ijos del Atl y apsaugos (toliau — K. ija)’ Sali

(3) 2006 m. jvykusiame 15-ame neeiliniame pagal Konvencijg jsteigtos Tarptautinés Atlanto tuny
apsaugos komisijos (ICCAT) susitikime priimta Rekomendacija 06-05° dél daugiamegio
paprastyjy tuny iStekliy rytin¢je Atlanto vandenyno dalyje ir VidurZemio jiiroje atkiirimo
plano sudarymo (toliau — istekliy atkiirimo planas); Sis planas biity jgyvendinamas iki 2022 m.
. Si rekomendacija jsigaliojo 2007 m. birzelio 13 d.;

(turi buti jraSyta nuoroda)

2013 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1380/2013 d¢l
bendros zuvininkystés politikos, kuriuo i dalies keiciami Tarybos reglamentai (EB)

Nr. 1954/2003 ir (EB) Nr. 1224/2009 bei panaikinami Tarybos reglamentai (EB)

Nr. 2371/2002 ir (EB) Nr. 639/2004 bei Tarybos sprendimas 2004/585/EB (OL L 354/22,
2013 12 28, p. 22).

Tarptautiné konvencija dél Atlanto tuny apsaugos (Konvencija) (OL L 162, 1986 6 18,

p. 34).

ICAAT rekomendacija 06-05 dél daugiamecio paprastyjy tuny istekliy rytin¢je Atlanto
vandenyno dalyje ir VidurZemio jiiroje atkiirimo plano sudarymo.
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4)

)

(6)

(7

®)

ICCAT rekomendacija 06-05 /...J] Sajungos teis¢je jgyvendinta Tarybos reglamentu (EB)
Nr. 1559/2007’, kuriuo nustatomas daugiametis paprastyjy tuny istekliy Atlanto vandenyno
rytinéje dalyje ir Vidurzemio juroje atkiirimo planas;

2008 m. jvykusiame 16-ame neeiliniame susitikime ICCAT priémé Rekomendacija 08-05°,
kuria i$ dalies pakeit¢ Rekomendacija 06-05.

Siekiant atkurti iSteklius, 2006 m. sudarytame ir 2008 m. i§ dalies pakeistame iStekliy
atkiirimo plane numatyta 2007-2011 m. laipsnis$kai mazinti bendra leidziamg suzvejoti kieki,
apriboti Zvejybg tam tikruose rajonuose ir tam tikrais laikotarpiais, nustatyti nauja maziausia
paprastyjy tuny dydj, patvirtinti priemones, susijusias su sportinés ir mé€géjy zvejybos veikla,
Zuvy auginimo bei Zvejybos pajégumo priemones ir sugrieZtinti ICCAT jungtinio tarptautinio
inspektavimo sistema;

ICCAT rekomendacija 08-05 /...] Sajungos teiséje jgyvendinta Tarybos reglamentu (EB)
Nr. 302/2009° dél daugiamedio rytinés Atlanto vandenyno dalies ir Vidurzemio jiiros
paprastyjy tuny istekliy atktirimo plano, panaikinan¢iu Reglamenta (EB) Nr. 1559/2007;

2010 m. jvykusiame 17-ame neeiliniame susitikime ICCAT priémé Rekomendacija 10-04'°,
kuria i§ dalies pakeité Rekomendacija 08-05. Siekiant atkurti iSteklius, Rekomendacija 10-04
dar labiau sumazintas bendras leidziamas suzvejoti kiekis bei zvejybos pajégumai ir
sugrieztintos kontrolés priemonés, visy pirma susijusios su perkélimo ir perkélimo j varzas
operacijomis. Be to, rekomendacijoje numatyta, kad 2012 m. Nuolatinis moksliniy tyrimy ir
statistikos komitetas (NMTSK) parengs papildomy rekomendacijy dél nerStavieciy nustatymo
ir draustiniy steigimo;

siekiant ] Sgjungos teis¢ perkelti Rekomendacijoje 10-04 numatytas perZiiirétas tarptautines
iStekliy iSsaugojimo priemones, Reglamentas (EB) Nr. 302/2009 buvo i§ dalies pakeistas
Europos Parlamento ir Tarybos Reglamentu (ES) Nr. 500/2012"";

10

11

2007 m. gruodzio 17 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1559/2007, nustatantis daugiametj
paprastyjy tuny iStekliy Atlanto vandenyno rytin¢je dalyje ir VidurZemio jiiroje atkiirimo
plang bei i8S dalies keiiantis Reglamenta (EB) Nr. 520/2007 (OL L 340, 2007 12 22, p. 8).
Rekomendacija 08-05, kuria i§ dalies kei¢iama ICCAT rekomendacija dél daugiamecio
paprastyjy tuny iStekliy rytin¢je Atlanto vandenyno dalyje ir VidurZzemio jiiroje atkiirimo
plano sudarymo.

2009 m. balandzio 6 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 302/2009 dé¢l daugiamecio rytinés
Atlanto vandenyno dalies ir VidurZemio jiiros paprastyjy tuny istekliy atktirimo plano ir 1§
dalies keiciantis Reglamentg (EB) Nr. 43/2009 bei panaikinantis Reglamenta (EB)

Nr. 1559/2007 (OL L 96, 2009 4 15, p. 1).

Rekomendacija 10-04, kuria 18 dalies kei¢iama ICCAT rekomendacija dél dél daugiamecio
paprastyjy tuny istekliy rytinéje Atlanto vandenyno dalyje ir Vidurzemio jiroje atkiirimo
plano sudarymo.

2012 m. birzelio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 500/2012,
kuriuo i$ dalies kei¢iamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 302/2009 dél daugiamecio rytinés
Atlanto vandenyno dalies ir VidurZzemio jiiros paprastyjy tuny istekliy atktirimo plano

(OL L 157,2012 6 16, p. 1).
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©)

(10)

(In

(12)

(13)

2012 m. jvykusiame 18-ame neeiliniame susitikime ICCAT priémé Rekomendacija 12-03'2,
kuria i§ dalies pakeité Rekomendacija 10-04. Siekiant sustiprinti i$tekliy atklirimo plano
veiksminguma, joje nustatytos techninés priemongés, susijusios su gyvy paprastyjy tuny
perkélimo ir perkélimo | varzas operacijomis, nauji laimikio ataskaity teikimo reikalavimai,
ICCAT regioninés stebétojy programos jgyvendinimas ir zvejybos sezony pakeitimai. Be to,
rekomendacija sustiprintas NMTSK vaidmuo vertinant paprastyjy tuny isteklius;

2013 m. jvykusiame 23-ame eiliniame susitikime ICCAT priémé Rekomendacija 13-07",
kurioje padarius nedideliy su Zvejybos sezonais susijusiy pakeitimy, neturinéiy poveikio
Sajungos laivynui, i§ dalies pakeista Rekomendacija 12-03. Be to, priimta Rekomendacija 13-
08'*, kuria papildytas istekliy atkiirimo planas. Joje nustatyta bendra stereoskopiniy kamery
sistemy naudojimo siekiant apytikriai jvertinti paprastyjy tuny kiekius jy perkélimo j varzas
momentu tvarka ir lanksti Zvejybos sezono pradzios data rytin¢je Atlanto vandenyno dalyje
kartinémis idomis su jauku ir velkamosiomis Gidomis Zvejojantiems laivams;

siekiant ] Sgjungos teis¢ perkelti pagrindines priemones, pvz., Rekomendacijose 12-03 ir 13-
08 numatytas su zZvejybos sezonais susijusias priemones, Reglamentas (EB) Nr. 302/2009
buvo dar kartg 1§ dalies pakeistas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES)

Nr. 544/2014";

2014 m. jvykusiame 19-ame neeiliniame susitikime ICCAT priémé Rekomendacija 14-04'°,
kuria i$ dalies pakeit¢ Rekomendacija 13-07 ir panaikino Rekomendacija 13-08. IStekliy
atkiirimo plane buvo supaprastintos kai kurios galiojancios kontrolés nuostatos, tiksliau
apibrézta stereoskopiniy kamery naudojimo perkélimo j varzas momentu tvarka ir nustatytos
priemongs, skirtos Zuvy paleidimo j jiirg operacijoms ir negyvy zuvy tvarkymui;

Rekomendacija 14-04 Sajungai yra privaloma;

12

13

14

15

16

Rekomendacija 12-03, kuria 18 dalies kei¢iama ICCAT rekomendacija dél dél daugiamecio
paprastyjy tuny iStekliy rytin¢je Atlanto vandenyno dalyje ir VidurZemio jiiroje atkiirimo
plano sudarymo.

Rekomendacija 13-07, kuria 18 dalies kei¢iama ICCAT rekomendacija 12-03 d¢l
daugiamecio paprastyjy tuny iStekliy rytin¢je Atlanto vandenyno dalyje ir VidurZemio juroje
atkiirimo plano sudarymo.

ICCAT rekomendacija 13-08, kuria papildoma Rekomendacija 12-03 dé¢l daugiamecio
paprastyjy tuny iStekliy rytin¢je Atlanto vandenyno dalyje ir VidurZemio jiiroje atkiirimo
plano sudarymo.

2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 544/2014,
kuriuo i§ dalies kei¢iamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 302/2009 d¢l daugiamecio rytinés

Atlanto vandenyno dalies ir Vidurzemio jiiros paprastyjy tuny istekliy atkiirimo plano
(OL L 163,2014 529, p. 7).

Rekomendacija 14-04, kuria 18 dalies kei¢iama ICCAT rekomendacija 13-07 d¢l
daugiamecio paprastyjy tuny iStekliy rytin¢je Atlanto vandenyno dalyje ir VidurZemio juroje
atkiirimo plano sudarymo.

10905/15 rg/EB-RSA-ST 5
PRIEDAS DG B 2A LIMITE LT


http://www.iccat.int/Documents/Recs/compendiopdf-e/2013-08-e.pdf
http://www.iccat.int/Documents/Recs/compendiopdf-e/2013-08-e.pdf
http://www.iccat.int/Documents/Recs/compendiopdf-e/2013-08-e.pdf

(14) wvisi 2012, 2013 ir 2014 m. ICCAT priimti iStekliy atktirimo plano pakeitimai, kurie dar
nebuvo jgyvendinti [...] Sajungos teiséje, turéty biti joje /...] jgyvendinti. [...]" .

(15) Reglamente (ES) Nr. 1380/2013 apibréZiama maZiausio iStekliy iSsaugojimq uZtikrinancio
orientacinio dydZio sqvoka. Siekiant uitikrinti nuoseklumgq, ICCAT apibréZta maZiausio
iStekliy iSsaugojimq uZtikrinandio orientacinio dydZio sqvoka turéty biiti jgyvendinta
Sqjungos teiséje nustatant maziausius istekliy iSsaugojimgq uZtikrinancius orientacinius
dydZius. Todél Komisijos deleguotajame reglamente (ES) Nr. 2015/98 vartojamos nuorodos
I maZiausius paprastyjy tuny dydZius Siame reglamente turéty biiti suprantamos kaip
nuorodos | maZiausius iStekliy iSsaugojimq uZtikrinancius orientacinius dydZius;

as)f...]

(16) kad buty uztikrintos vienodos Sio reglamento nuostaty, susijusiy su perkélimo ir perkélimo j
varzas operacijomis, taip pat gaudyklémis bei laivais vykdomos veiklos registravimu ir
ataskaity teikimu, jgyvendinimo salygos, Komisijai turéty buti suteikti jgyvendinimo
igaliojimai. Tais jgaliojimais turéty biiti naudojamasi remiantis Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentu (ES) Nr. 182/2011'®, kuriuo nustatomos valstybiy nariy vykdomos
Komisijos naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir
bendrieji principai,

any...J
18)/...]

17
[...]

18 2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011,
kuriuo nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo
jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55, 2011 2 28,
p. 13).
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(19)[...] (18) tam tikros Reglamento (EB) Nr. 302/2009 nuostatos tapo nebeaktualios, visy pirma
todel, kad jos dabar yra jtrauktos j kitus Sajungos aktus, taigi jas reikéty iSbraukti. Kitos
nuostatos turéty biiti atnaujintos siekiant atsizvelgti j teisés akty pakeitimus, visy pirma
susijusius su Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 priémimu;

(20)/...] (19) visy pirma Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1224/2009" sukurta Sajungos kontrolés,
tikrinimo ir vykdymo uztikrinimo, laikantis bendro ir integruoto poziiirio, sistema siekiant
uztikrinti, kad buty laikomasi visy bendros zuvininkystés politikos taisykliy, o Komisijos
jgyvendinimo reglamente (ES) Nr. 404/2011°° nustatytos i§samios Tarybos reglamento (EB)
Nr. 1224/2009 jgyvendinimo taisyklés. Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1005/2008>' nustatoma
Bendrijos sistema, kuria siekiama uzkirsti kelig neteisétai, nedeklaruojamai ir
nereglamentuojamai Zvejybai, atgrasyti nuo jos ir ja panaikinti. Siuo metu tie aktai apima kai
kuriuos Reglamento (EB) Nr. 302/2009 klausimus, visy pirma jo 33 straipsnj d¢l vykdymo
uztikrinimo priemoniy ir VIII prieda dél laivy stebéjimo sistemos pranesimy siuntimo. Todél
minéty nuostaty i §j reglamentg jtraukti nebiitina;

(21)[...] (20) pagal Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) Nr. 404/2011 49 straipsnio 2 dalj
NMTSK patvirtinti perskai¢iavimo koeficientai taikomi lygiaver¢iam suapvalintam perdirbty
paprastyjy tuny svoriui apskaiciuoti, taip pat ir §io reglamento tikslais;

(22)[...] (21) be to, pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 1224/2009 95 straipsnj priimtas Komisijos
jigyvendinimo sprendimas 2014/156/ES*. Tuo jgyvendinimo sprendimu, be kita ko,
nustatomi tiksliniai standartai ir tikslai siekiant kontroliuoti paprastyjy tuny istekliy Zvejyba
rytingje Atlanto vandenyno dalyje ir VidurZemio juroje;

9 2009 m. lapkri¢io 20 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1224/2009, nustatantis Bendrijos
kontrolés sistema, kuria uztikrinamas bendrosios Zuvininkystés politikos taisykliy
laikymasis, 1§ dalies keiciantis reglamentus (EB) Nr. 847/96, (EB) Nr. 2371/2002, (EB)
Nr. 811/2004, (EB) Nr. 768/2005, (EB) Nr. 2115/2005, (EB) Nr. 2166/2005, (EB)

Nr. 388/2006, (EB) Nr. 509/2007, (EB) Nr. 676/2007, (EB) Nr. 1098/2007, (EB)
Nr. 1300/2008, (EB) Nr. 1342/2008 ir panaikinantis reglamentus (EEB) Nr. 2847/93, (EB)
Nr. 1627/94 ir (EB) Nr. 1966/2006 (O L 343, 2009 12 22, p. 1).

2011 m. balandzio 8 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 404/2011, kuriuo
nustatomos i§samios Tarybos reglamento (EB) Nr. 1224/2009, nustatanc¢io Bendrijos
kontrolés sistema, kuria uztikrinamas bendrosios zuvininkystés politikos taisykliy
laikymasis, jgyvendinimo taisyklés (OL L 112, 2011 4 30, p. 1).

2008 m. rugsejo 29 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1005/2008, nustatantis Bendrijos
sistemg, kuria siekiama uzkirsti kelig neteisétai, nedeklaruojamai ir nereglamentuojamai
zvejybai, atgrasyti nuo jos ir ja panaikinti, i$ dalies kei¢iantis reglamentus (EEB)

Nr. 2847/93, (EB) Nr. 1936/2001 ir (EB) Nr. 601/2004 bei panaikinantis reglamentus (EB)
Nr. 1093/94 ir (EB) Nr. 1447/1999 (OL L 286, 2008 10 29, p. 1).

2014 m. kovo 19 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas, kuriuo nustatoma specialioji
rytinés Atlanto vandenyno dalies ir Vidurzemio juros paprastyjy tuny bei Vidurzemio juros
durklazuviy iStekliy Zvejybos ir Siaurinés Adrijos jiiros dalies sardiniy ir an¢iuviy iStekliy
zvejybos kontrolés ir inspektavimo programa (pranesta dokumentu Nr. C(2014) 1717)

(OL L 85,2014 3 21, p. 15).

20

21

22
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(23)[...] (22) ICCAT rekomendacijos 06-07% 2 punkto ¢ papunktyje i¥déstyta im&iy émimo

(23)

(24)

programa zuvininkystés iikiuose auginamy kiekvienos dydzio kategorijos paprastyjy tuny
kiekiui nustatyti. Ta nuostata /...] jgyvendinta Reglamento (EB) Nr. 302/2009 10 straipsniu.
Siame reglamente nebiitina konkre¢iai numatyti iméiy émimo programos, kadangi su minéta
im¢iy émimo programa susij¢ poreikiai dabar yra visiskai tenkinami Rekomendacijos 14-04,
kuri turi biiti [...J jgyvendinta $iuo reglamentu, 83 punkte nustatytomis programomis. Tame
punkte numatytas stereoskopiniy kamery sistemy arba lygiavertj tikslumg uztikrinanciy
alternatyviy metody naudojimas ir tas punktas taikomas visoms perkélimo | varzas
operacijoms siekiant patikslinti zuvy skaiiy ir svorj;

siekiant aiSkumo, supaprastinimo bei teisinio tikrumo, Reglamentas (EB) Nr. 302/2009
turéty biiti panaikintas Siuo reglamentu;

[ ]

Komisijos deleguotajame reglamente (ES) Nr. 201 5/98% numatytos nuostatos, kuriomis
leidZiama nukrypti nuo Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 15 straipsnyje nustatyto
ipareigojimo iSkrauti paprastyjy tuny laimikj, kad Sqjunga galéty laikytis tarptautiniy
Isipareigojimy pagal Konvencijg. Juo jgyvendinamos tam tikros ICCAT rekomendacijos
13-07 nuostatos, kuriomis nustatomas tam tikrais atvejais taikomas iSmetimo ir paleidimo j
jiirq jpareigojimas laivams ir gaudykléms, kuriais 7vejojami paprastieji tunai rytinéje
Atlanto vandenyno dalyje ir Viduriemio jiiroje. Todél j §j reglamentq tokios nuostatos
nejtrauktos. Sio reglamento priémimas nedaro poveikio Komisijos deleguotajam
reglamentui.

23

24

ICCAT rekomendacija 06-07 dél paprastyjy tuny auginimo.

2014 m. lapkricio 18 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 2015/98 dél Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1380/2013 15 straipsnio 2 dalyje nurodyty
Sajungos tarptautiniy jsipareigojimy vykdymo pagal Tarptauting konvencijg dél Atlanto
tuny apsaugos ir Konvencija dél biisimo daugiasalio bendradarbiavimo Siaurés Vakary
Atlanto zvejyboje (OL L 16, 2015 1 23, p. 23).

8

10905/15 rg/EB-RSA-ST
PRIEDAS DG B 2A LIMITE LT



PRIEME S] REGLAMENTA:

I SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS
1 straipsnis
Dalykas ir taikymo sritis

Siame reglamente nustatomos bendrosios taisyklés, pagal kurias Sajunga taikys 3 straipsnio
1 punkte apibrézta iStekliy atkiirimo plana.

Sis reglamentas taikomas paprastyjy tuny istekliams rytin¢je Atlanto vandenyno dalyje ir
Vidurzemio juroje.

2 straipsnis

Tikslas

Sio reglamento tikslas — laikantis 3 straipsnio 1 punkte apibrézto istekliy atk@irimo plano, ne véliau
kaip 2022 m. ne maZesne nei 60 % tikimybe pasiekti didZiausig galima tausios Zvejybos laimikj
atitinkancig biomasg.

3 straipsnis

Apibréztys

Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

1)

2)

3)

iStekliy atktirimo planas — Tarptautinés Atlanto tuny apsaugos komisijos (toliau — ICCAT)
rekomenduotas daugiametis paprastyjy tuny (Thunnus thynnus) iStekliy atkiirimo planas,
taitkomas nuo 2007 iki 2022 m.;

zvejybos laivas — bet kuris laivas su varikliu, naudojamas arba skirtas naudoti veiklai,
susijusiai su paprastyjy tuny istekliy naudojimu komerciniais tikslais, jskaitant ziiklés laivus,
zuvy perdirbimo laivus, aptarnaujancius laivus, vilkikus, perkrovimo operacijas atliekancius
laivus, transportavimo laivus, jrengtus tuny produktams transportuoti, ir pagalbinius laivus,
i1§skyrus konteinervezius;

zuklés laivas — laivas, naudojamas komercinei paprastyjy tuny istekliy zvejybai;
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4)  perdirbimo laivas — laivas, kuriame pries§ supakuojant zuvininkystés produktus atlickama
viena arba kelios i$ $iy operacijy: filé gamyba arba pjaustymas, uzsaldymas ir (arba)
perdirbimas;

5)  pagalbinis laivas — bet kuris laivas, naudojamas negyviems (neperdirbtiems) paprastiesiems
tunams transportuoti i§ transportavimo ir (arba) auginimo varzos, gaubiamojo tinklo arba
gaudyklés i paskirtaji uostg ir (arba) perdirbimo laiva;

6)  vilkikas — bet kuris laivas, naudojamas varzoms vilkti;
7)  aptarnaujantis laivas — bet kuris kitas zvejybos laivas, nurodytas 2 punkte;

8)  aktyviai Zvejoti — bet kuriuo zukles laivu arba gaudykle Zvejoti paprastuosius tunus tam tikru
zvejybos sezonu;

9) jungtiné Zvejybos operacija — bet kuri dviejy arba keliy gaubiamaisiais tinklais Zvejojanciy
laivy atlieckama operacija, kai vieno gaubiamaisiais tinklais zvejojancio laivo laimikis pagal
laimikio paskirstymo formulg priskiriamas kitam gaubiamaisiais tinklais Zvejojan¢iam laivui
arba laivams;

10. perkélimo operacijos — tai:

1) bet kuris gyvy paprastyjy tuny perkélimas i§ zuklés laivo tinklo j transportavimo varza;
i1)  bet kuris gyvy paprastyjy tuny perkélimas i§ vienos transportavimo varzos i kita;

iii)  bet kuris varzos su paprastaisiais tunais perkélimas i§ vieno vilkiko j kita;

iv)  bet kuris gyvy paprastyjy tuny perkélimas 1§ vieno Zuvininkystes iikio j kita;

v)  bet kuris gyvy paprastyjy tuny perkélimas 1§ gaudyklés j transportavimo varza;

11) kontrolinis perkélimas — bet kuris papildomas perkélimas, atliekamas Zvejybos ir (arba)
auginimo veiklos vykdytojy arba kontrolés institucijy praSymu siekiant patikrinti perkeliamy
zuvy skaiciy;

12) gaudyklé — statomasis prie dugno tvirtinamas zvejybos jrankis, paprastai su nukreipiamuoju
tinklu, kuriuo paprastieji tunai nukreipiami | aptvarg arba aptvarus, kuriuose jie laikomi iki
surinkimo;

13) perkélimas j varza — gyvy paprastyjy tuny perkélimas iS transportavimo varzos arba gaudyklés
] auginimo varzas;

14) auginimas — paprastyjy tuny laikymas Zuvininkystes iikiy varzose ir jy $érimas siekiant juos
tukinti ir didinti jy bendra biomasg;
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15) zuvininkystés tkis — jrenginiai, naudojami gaudyklémis ir (arba) gaubiamaisiais tinklais
suzvejotiems paprastiesiems tunams auginti;

(16) [...]

17) surinkimas — paprastyjy tuny nuzudymas zuvininkystés tikiuose ar gaudyklése;

18) perkrovimas — visy zvejybos laive laikomy Zuvy arba bet kokio jy kiekio i§krovimas j kita
zvejybos laiva. Perkrovimu nelaikomas negyvy paprastyjy tuny iskrovimas i§ gaubiamaisiais
tinklais Zvejojancio laivo arba vilkiko j pagalbinj laiva;

19) sportiné zZvejyba — nekomerciné zvejyba, kurios dalyviai yra nacionalinés sporto organizacijos
nariai arba kuriems iSduotos nacionalinés sporto licencijos;

20) megeéjy zvejyba — nekomerciné zvejyba, kurios dalyviai néra nacionalinés sporto
organizacijos nariai arba kuriems néra iSduotos nacionalinés sporto licencijos;

21) stereoskopiné kamera — kamera su dviem ar daugiau leSiy, kuriy kiekvienas turi atskirg vaizdo
jutiklj arba juostos kadra, del kuriy galima fiksuoti trimacius vaizdus;

22) kontrolinés kameros — stereoskopinés kameros ir (arba) jprastinés vaizdo kameros,
naudojamos Siame reglamente numatytos kontrolés tikslais;

23) TKD arba elektroninis TKD — suzvejoty paprastyjy tuny kiekio dokumentas. Kai tikslinga,
nuoroda i TKD pakei¢iama j eTKD;

24) atsakinga valstybé naré — véliavos valstybé naré arba valstybé naré, kurios jurisdikcijai
priklauso gaudyklé ar zuvininkystés tkis, arba, jei Zuvininkystés tikis ar gaudyklé yra atviroje
juroje, valstybé naré, kurioje jsisteiges gaudyklés ar zuvininkystés tikio operatorius;

25) Il uzduotis — ICCAT ,,Praktiniame Atlanto tuny ir tunams giminingy zuvy statistiniy duomeny
rinkimo ir im&iy émimo vadove“** nustatyta II uzduotis;

26) KSS — Konvencijos susitarian¢iosios $alys ir Konvencijos nepasirasiusios
bendradarbiaujanciosios Salys, subjektai arba Zvejybos subjektai;

27) NMTSK — ICCAT Nuolatinis moksliniy tyrimy ir statistikos komitetas;

28) Konvencijos rajonas — geografinis rajonas, kuriame taikomos ICCAT priemonés, kaip
nustatyta Konvencijos 1 straipsnyje.

B Tredias leidimas, ICCAT, 1990 m.
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4 straipsnis
Laivy ilgis
Visi Siame reglamente nurodyti laivy ilgiai laikomi visu laivo ilgiu.
II SKYRIUS
Valdymo priemonés
5 straipsnis
Su valdymo priemonémis susijusios sqlygos
1.  Kiekviena valstybé naré imasi priemoniy, biitiny uztikrinti, kad jos ziklés laivy ir gaudykliy
zvejybos [...] pastangos atitikty tos valstybés narés turimomis paprastyjy tuny zvejybos
rytingje Atlanto vandenyno dalyje ir VidurZemio jiroje galimybémis.
2. [...] [...] Nepanaudotas kvotas /...] perkelti [...] draudZiama.

3. Sajungos Zvejybos laivy frachtavimas paprastiesiems tunams Zvejoti rytinéje Atlanto
vandenyno dalyje ir Vidurzemio jiiroje draudziamas.

6 straipsnis
Zvejybos pajégumy valdymo plany, Zvejybos plany ir tuny auginimo valdymo plany pateikimas

1.  Kasmet ne véliau kaip 31 d. kiekviena valstybé nar¢, kuri turi paprastyjy tuny kvotq,
Komisijai perduoda:

a) rytingje Atlanto vandenyno dalyje ir VidurZemio jiiroje paprastuosius tunus Zvejojanciy
zuklés laivy ir gaudykliy zZvejybos plana;

b)  Zvejybos pajégumy valdymo plang, kuriuo uztikrinama, kad valstybés narés zvejybos
pajégumai atitikty jai paskirtg kvota.

2. Komisija kaupia 1 dalyje nurodytus planus ir jtraukia juos j Sajungos Zvejybos ir pajégumy
valdymo plana, kuris kasmet ne véliau kaip vasario 15 d. turi biiti perduodamas ICCAT
sekretoriatui ICCAT svarstyti ir tvirtinti.
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3. Kasmet ne véliau kaip balandZio 15 d. kiekviena valstybé nar¢, ketinanti pakeisti galiojantj
ICCAT tuny auginimo pajégumy plang, auginimo valdymo plang perduoda Komisijai, o §i
perduoda jj ICCAT sekretoriatui.

7 straipsnis
Zvejybos planai

1. Kiekvienos valstybés narés, kuri turi paprastyjy tuny kvotg, pateikiamame metiniame
zvejybos plane nustatomos kvotos, skirtos kiekvienai 10 ir 11 straipsniuose nurodytai
zvejybos jrankiy grupei, taip pat informacija apie |...J-

a) ilgesnius nei 24 metry ziiklés laivus, jtrauktus i 19 straipsnio 1 dalies a punkte nurodyta
laivy sarasa, jiems skirtas individualias kvotas ir jdiegtas priemones, kuriomis
uztikrinama, kad bty laikomasi individualiy kvoty ir leidZiamy priegaudy;

b)  trumpesniy nei 24 metry zuklés laivy ir gaudykliy atveju — bent gamintojy
organizacijoms arba gaudykliy ar laivy, Zvejojanciy panasaus tipo zvejybos jrankiais,
grupéms skirtas kvotas.

2. Nukrypstant nuo 1 dalies a punkto, kiekvienam ilgesniam nei 24 metry laivui skirta
individuali kvota gali biiti pateikta prie§ 30 dieny iki kiekvienam laivui taikomos Zvejybos
sezono pradZios.

3.2/[...] Informacijg apie bet kurj paskesnj metinio zvejybos plano arba individualiy kvoty,
skirty ilgesniems nei 24 metry zuklés laivams, jtrauktiems 19 straipsnio 1 dalies a punkte
nurodytg sarasg, pakeitimg atitinkama valstybé naré Komisijai perduoda likus bent trims
dienoms iki veiklos, atitinkancios tg pakeitimg, vykdymo pradzios. Komisija informacija apie
tokj pakeitimg ICCAT sekretoriatui perduoda likus bent 48 valandoms iki veiklos,
atitinkancios tg pakeitima, vykdymo pradzios.

8 straipsnis
Zvejybos pajégumy valdymo planai

1. Kiekvienos valstybés narés, kuri turi paprastyjy tuny kvotg, pateiktas metinis zvejybos
pajégumy valdymo planas turi atitikti Siame straipsnyje nustatytas salygas.

2. Valstybéje nar¢je registruoty gaudykliy ir su valstybés narés véliava plaukiojanciy zvejybos
laivy, kuriais galima Zvejoti paprastuosius tunus, juos laikyti laive, perkrauti, transportuoti ar
iSkrauti, didziausias skaicius nustatomas pagal Sutartj, vadovaujantis Reglamento (ES)

Nr. 1380/2013 16 straipsniu.
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Su valstybés narés véliava plaukiojanciy zvejybos laivy, Zvejojanéiy paprastuosius tunus
rytingje Atlanto vandenyno dalyje ir Vidurzemio juroje, didZiausias skaicius ir atitinkama
bendroji talpa turi biiti ne didesni uz su tos valstybés narés véliava plaukiojanciy zvejybos
laivy, kurie nuo 2007 m. sausio 1 d. iki 2008 m. liepos 1 d. Zvejojo paprastuosius tunus, juos
laiké laive, perkrové, transportavo ar iskrove, skaiéiy ir visg atitinkamg bendraja talpg. Tas
ribojimas zuklés laivams taikomas pagal zvejybos irankiy tipa.

I priede yra iSdéstytos papildomos salygos, skirtos didziausiam zvejybos laivy, turinéiy
leidimg Zvejoti paprastuosius tunus pagal 13 straipsnio 2 dalyje nurodyta nukrypti leidZiancia
nuostatg, skaiciui nustatyti.

DidZziausias valstybés narés gaudykliy, kuriomis vykdoma paprastyjy tuny zvejyba rytinéje
Atlanto vandenyno dalyje ir Vidurzemio jiiroje, skaicius turi biiti ne didesnis uz gaudykliy,
kurioms ta valstybé nare iSdave leidimus iki 2008 m. liepos 1 d., skaiciy.

2015, 2016 ir 2017 metais, nukrypstant nuo 3 ir 5 dalyse i§déstyty nuostaty, jei valstybé naré
gali irodyti, kad dél jos Zvejybos pajégumy gali biiti neijmanoma iSnaudoti visos jos kvotos, ta
valstybé naré gali nuspresti j 7 straipsnyje nurodytus metinius zvejybos planus jtraukti didesnj
gaudykliy ir laivy skaiciy.

[-..] 2015, 2016 ir 2017 metais kiekviena valstybé naré nustato gaubiamaisiais tinklais
zvejojanciy laivy skaiciy, /...J kuris turi biiti ne didesnis uz gaubiamaisiais tinklais Zvejojanciy
laivy, kuriems ji iSdavé leidimus 2013 arba 2014 m., skai¢iy. Tai netaikoma gaubiamaisiais
tinklais vejojantiems laivams, kurie vykdo veiklg pagal 13 straipsnio 2 dalies b punkte
nurodytg nukrypti leidZianciq nuostatq.

Sudarydama Zvejybos pajégumy valdymo planus, kiekviena valstybé naré¢ Zvejybos
pajégumus apskaiciuoja remdamasi didziausiais vienu laivu ir vienu jrankiu suzvejojamo
laimikio dydziais, kuriuos 2009 m. apytikriai jvertino NMTSK?® ir kuriems pritarta 2010 m.
tarp sesijy surengtame ICCAT Atitikties komiteto susitikime?’. Jei NMTSK minétus laimikio
dydzius perziiiri, valstybés narés visada atsizvelgia | naujausius laimikio dydzius, kuriems
pritaré ICCAT.

9 straipsnis
Tuny auginimo valdymo planai

Kiekvienos valstybés narés pateiktas tuny auginimo valdymo planas turi atitikti Siame
straipsnyje nustatytas salygas.

DidZiausi kiekvienos valstybés narés tuny auginimo bei tukinimo pajégumai ir didziausias
laisvéje suzvejoty paprastyjy tuny, kuriuos kiekviena valstybé naré gali perkelti |
Zuvininkystés tikius, kiekis nustatomas pagal Sutartj /.../.

26
27

2009 m. NMTSK ataskaita, tekstas angly kalba, p. 128.
2010 m. vasario 24-26 d. tarp sesijy surengto Atitikties komiteto susitikimo (Madridas,
Ispanija) ataskaitos 4.2 priedo 3 priedélio 5 punktas.
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3. Didziausi valstybés narés paprastyjy tuny auginimo ir tukinimo pajégumai turi biiti ne didesni
uz tos valstybés narés Zuvininkystés tikiy, kurie 2008 m. liepos 1 d. buvo uzZregistruoti ICCAT
zuvininkystés tkiy registre arba kuriems iSduotas leidimas ir apie kuriuos pranesta ICCAT,
paprastyjy tuny auginimo ir tukinimo pajégumus.

4.  Didziausias laisvéje suzvejoty paprastyjy tuny, perkeliamy j valstybés narés zuvininkystés
tkius, kiekis turi biti ne didesnis uz perkelty tuny kiekj, kurj tos valstybés narés
zuvininkystés tkiai 2005, 2006, 2007 arba 2008 m. uzregistravo ICCAT.

5. Kiekviena valstybé naré, laikydamasi 4 dalyje nurodyto didZiausio laisvéje suzvejoty
paprastyjy tuny, perkeliamy j zuvininkystés tikius, kiekio, savo zuvininkystés tikiams
paskirsto didziausius metinius kiekius.

11 SKYRIUS
TECHNINES PRIEMONES
1 SKIRSNIS
ZVEJYBOS SEZONAI
10 straipsnis

Udomis, gaubiamaisiais tinklais ir pelaginiais tralais Zvejojantys laivai, gaudyklés ir sportiné bei
mégéjy zvejyba

1.  Paprastuosius tunus ilgesniais nei 24 metry pelaginémis idomis Zvejojanciais ziiklés laivais
rytinéje Atlanto vandenyno dalyje ir Vidurzemio juroje leidziama zvejoti laikotarpiu nuo
sausio 1 d. iki geguzés 31 d., i8skyrus Zvejybos rajona, kuris yra i vakarus nuo 10° vakary
ilgumos ir j Siaure nuo 42° Siaurés platumos, ir Norvegijos iSskirting ekonomine zong — juose
paprastyjy tuny zvejyba leidZziama nuo rugpjucio 1 d. iki sausio 31 d.

2. Paprastuosius tunus gaubiamaisiais tinklais rytinéje Atlanto vandenyno dalyje ir Vidurzemio
juroje leidziama Zvejoti laikotarpiu nuo geguzés 26 d. iki birzelio 24 d., iSskyrus Norvegijos
i§skirting ekonoming zong — joje paprastyjy tuny zvejyba leidziama nuo birzelio 25 d. iki
spalio 31 d.

3. Paprastuosius tunus pelaginiais tralais Zvejojanciais laivais rytin¢je Atlanto vandenyno dalyje
leidziama Zvejoti laikotarpiu nuo birzelio 16 d. iki spalio 14 d.

4.  Meégéjy ir sportiné paprastyjy tuny zvejyba rytingje Atlanto vandenyno dalyje ir Vidurzemio
juroje leidziama nuo birzelio 16 d. iki spalio 14 d.

5. Kitais zvejybos jrankiais, negu nurodytieji 1-4 dalyse ir 11 straipsnyje, iskaitant gaudykles,
paprastuosius tunus leidZziama zvejoti iStisus metus.
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11 straipsnis
Kartinémis iidomis su jauku ir velkamosiomis iidomis zvejojantys laivai
1. Paprastuosius tunus kartinémis tidomis su jauku ir velkamosiomis Gidomis zZvejojanciais
laivais rytinéje Atlanto vandenyno dalyje ir Vidurzemio jiiroje leidziama Zvejoti laikotarpiu
nuo liepos 1 d. iki spalio 31 d.
2. Kiekviena valstybé nar¢ gali priimti sprendima su jos véliava plaukiojantiems ir rytinéje
Atlanto vandenyno dalyje kartinémis fidomis su jauku bei velkamosiomis fidomis

zvejojantiems laivams nustatyti kita Zvejybos pradzios datg su salyga, kad tai nedaro jtakos
nerstavie¢iy apsaugai ir kad tos zvejybos sezono bendra trukmé nevirsija keturiy ménesiy.

3. Kiekviena valstybé naré savo Zvejybos plane, nurodytame 7 straipsnyje, patikslina, ar tokios
zvejybos pradzios datos buvo pakeistos, ir pateikia atitinkamy rajony koordinates.

2 SKIRSNIS

MAZIAUSIAS ISTEKLIU ISSAUGOJIMA ATITINKANTIS ORIENTACINIS ZUVU
DYDIS, ATSITIKTINS LAIMIKIS, PRIEGAUDA

12 straipsnis
Ipareigojimas iskrauti laimikj

Sio skirsnio nuostatos taikomos nedarant poveikio Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 15 straipsniui,
iskaitant visas /[...] taikytinas nukrypti leidZiancias nuostatas.

13 straipsnis
MazZiausias iStekliy iSsaugojimq uZtikrinantis orientacinis dydis

1.  Rytingje Atlanto vandenyno dalyje ir VidurZemio juroje suzvejoty paprastyjy tuny maziausias
iStekliy iSsaugojimq uZtikrinantis orientacinis dydis yra 30 kg arba 115 cm nuo virSutinés
ziaunos galo iki uodegos peleko issiskyrimo.

2. Nukrypstant nuo 1 dalies, maZziausias iStekliy iSsaugojimq uZtikrinantis orientacinis
paprastyjy tuny dydis — 8 kg arba 75 ¢cm nuo virSutinés ziaunos galo iki uodegos peleko
18siskyrimo — taikomas:

a)  paprastiesiems tunams, suzvejotiems rytin¢je Atlanto vandenyno dalyje kartinémis
tdomis su jauku ir velkamosiomis idomis Zvejojanciais laivais;

b)  paprastiesiems tunams, suzvejotiems Adrijos juroje auginimo Zuvininkystés tikiuose
tikslais;

c)  paprastiesiems tunams, suzvejotiems Vidurzemio juroje vykdant priekrantés ir
tradicing Sviezios zuvies zvejybg kartinémis tidomis su jauku, ilgosiomis tidomis ir
rankinémis idomis zvejojanciais laivais.
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3. 2 dalyje nurodytai nukrypti leidZianc¢iai nuostatai taikomos konkrecios salygos nustatomos
I priede.

4.  Atitinkamos valstybés narés laivams iSduoda specialius leidimus Zvejoti pagal 2 dalyje
nurodyta nukrypti leidZian¢ia nuostata. Atitinkami laivai jraSomi j 19 straipsnio 1 dalies
a punkte nurodytg Zuklés laivy sarasa. Siuo tikslu taikomos 19 ir 20 straipsniuose nustatytos

nuostatos.
14 straipsnis
Atsitiktinis laimikis
1.  Nedarant poveikio 13 straipsnio 1 daliai, [...] visiems zuklés laivams ir gaudykléms, kuriais

aktyviai Zvejojami paprastieji tunai, leidziama atsitiktinai suzvejoti ne daugiau kaip 5 %
paprastyjy tuny, kuriy svoris 8-30 kg, o ilgis nuo virSutinés Ziaunos galo iki uodegos peleko
i§siskyrimo 75-115 cm.

2. 1 dalyje nurodyta 5 % dalis apskai¢iuojama remiantis bendruoju paprastyjy tuny laimikiu
(zuvy skaic¢iumi), laikomu laive arba gaudykléje bet kuriuo metu po kiekvienos zvejybos
operacijos.

3. Atsitiktinis laimikis iSskaitomas i§ valstybés narés, atsakingos uz zuklés laivus arba
gaudykles, kvotos.

4.  Atsitiktiniam paprastyjy tuny laimikiui taikomi 23, 28, 29 ir 30 straipsniai.
15 straipsnis
Priegauda

1.  Kiekviena valstybé naré /[...] numato savo kvotos nevirsijancig paprastyjy tuny priegauda ir
apie jqg informuoja Komisija, kai pateikia savo zvejybos plang.

2. Sajungos laivai, kuriais paprastieji tunai aktyviai neZvejojami, vengia, kad paprastyjy tuny
priegauda bet kuriuo metu po zvejybos operacijos virSyty 5 % bendrojo laive turimo laimikio,
iSreikSto svoriu arba vienety skaiiumi. Ta vienety skaic¢iaus procentiné dalis, apskai¢iuojama
tik ICCAT valdomy tuny ir jiems giminingy rasiy zuvy istekliy atveju. Kiekviena valstybé
naré is savo kvotos iSskaito visas negyvas Zuvis, suzvejotas kaip [...] priegauda.

3. [..] Jei valstybés narés paprastyjy tuny kvotos neturi, atitinkama priegauda i$skaitoma i$
pagal Sutartj ir Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 16 straipsnj nustatytos Sajungos specialios
paprastyjy tuny priegaudos kvotos.
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4.  Jei valstybei narei, kuriai priklauso atitinkamas Zvejybos laivas ar gaudykle, skirta kvota jau
iSnaudota, paprastuosius tunus zvejoti turi buiti vengiama. Negyvi paprastieji tunai privalo biiti
iSkraunami nepjaustyti ir neapdoroti, konfiskuojami ir dél jy taip pat turi buiti imamasi
atitinkamy tolesniy veiksmy. Vadovaudamasi 27 straipsniu, kiekviena valstybé naré Komisijai
kasmet pateikia informacijg apie tokius kiekius, o Komisija persiuncia ja ICCAT
sekretoriatui.

5. Priegaudai taikoma 25, 28, 29, 30 ir 54 straipsniuose nurodyta tvarka.

3 SKIRSNIS
ORO TRANSPORTO PRIEMONIU [...] NAUDOJIMAS
16 straipsnis

Oro transporto priemoniy naudojimas

Draudziama naudoti bet kokias oro transporto priemones, jskaitant orlaivius, sraigtasparnius ar bet
kurios riiSies bepilocius orlaivius, paprastiesiems tunams ieskoti.

IV SKYRIUS
SPORTINE IR MEGEJU ZVEJYBA
17 straipsnis
Speciali mégéjy ir sportinés zZvejybos kvota

Kiekviena valstybé naré, kuri turi paprastyjy tuny kvotg, mégéjy ir sporting zZvejyba reguliuoja jai
skirdama specialig kvota ir apie tai informuoja Komisija, kai perduoda jai savo zvejybos plang.

18 straipsnis
Meégéjy ir sportiné zvejyba

1. Kiekviena valstybé naré, kuri turi paprastyjy tuny kvota, mégéjy ir sporting zvejyba reguliuoja
laivams i8§duodama mégéjy ir sportinés zZvejybos leidimus.
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2. Megejy ir sportinés Zvejybos atveju vienam laivui per dieng leidZiama suzvejoti ne daugiau
nei vieng paprastajj tung.

3. VisiiSkraunami paprastieji tunai turi biiti nepjaustyti arba be Ziauny ir (arba) iSskrosti.

4.  Paprastuosius tunus, suzvejotus vykdant mégéjy ir sporting zvejyba, parduoti draudziama.

5. Kiekviena valstybé naré registruoja paprastyjy tuny laimikio, suzvejoto vykdant mégéjy ir
sportine zvejyba, duomenis, jskaitant kiekvieno paprastojo tuno svorj ir ilgj, ir kasmet ne
véliau kaip birzelio 30 d. pra¢jusiy mety duomenis perduoda Komisijai. Komisija tg

informacijg persiuncia NMTSK.

6.  Kiekviena valstybé naré negyvy zZuvy, suzvejoty vykdant mégejy ir sporting zvejyba, kiekj
iskaiciuoja j kvota, kurig ji skyré pagal 7 straipsnio 1 dalj ir 17 straipsnj.

V SKYRIUS
KONTROLES PRIEMONES
19a straipsnis
RySys su Reglamentu (EB) Nr. 1224/2009

Siame skyriuje numatytos kontrolés priemonés taikomos papildomai kartu su priemonéms,
numatytomis Reglamente (EB) Nr. 1224/2009, nebent Siame skyriuje nustatyta kitaip.

1 SKIRSNIS
LAIVU IR GAUDYKLIU REGISTRAI
19 straipsnis
Laivy registrai
1.  Kasmet likus vienam ménesiui iki 10 ir 11 straipsniuose nurodyty zvejybos sezony pradzios

(jei taikytina), o kitais atvejais — likus vienam ménesiui iki leidimo galiojimo laikotarpio
pradzios, kiekviena valstybé nar¢ Komisijai elektroniniu budu pateikia:

10905/15 rg/EB-RSA-ST 19
PRIEDAS DG B 2A LIMITE LT



a)  visy su jos véliava plaukiojanciy zuklés laivy, kuriems iSdavus /..] zvejybos leidimag
leidziama aktyviai Zvejoti paprastuosius tunus rytin¢je Atlanto vandenyno dalyje ir
Vidurzemio juroje, sarasa;

b)  visy kity su jos véliava plaukiojanciy zvejybos laivy (kurie néra Ziklés laivai), kuriems
leidziama vykdyti su paprastyjy tuny zZvejyba susijusig veiklg rytingje Atlanto
vandenyno dalyje ir Vidurzemio juroje, sarasa.

2. Abu sgrasai sudaromi laikantis ICCAT reikalaujamy duomeny ir informacijos teikimo gairése
nustatytos formos.

3.  Kalendoriniais metais zvejybos laivas gali buti jtraukiamas j abu 1 dalyje nurodytus sarasus,
jet tik jis néra jtrauktas j abu sgrasus vienu metu.

4. 1 dalyje nurodytuose sarasuose nurodomas laivo pavadinimas ir Sgjungos laivyno registro
(CFR) numeris, kaip apibrézta Komisijos reglamento (EB) Nr. 26/2004® I priede.

5. Atgaline data pateikiama informacija nepriimama. Paskesni 1 dalyje nurodyty sarasy
pakeitimai kalendoriniais metais galimi tik jei Zvejybos laivas, apie kurj pranesta, negali
dalyvauti zvejybos veikloje dél su veikla susijusiy teiséty priezasciy arba dél force majeure.
Tokiomis aplinkybémis atitinkama valstybé naré nedelsdama apie tai informuoja Komisijg ir
pateikia:

a)  iSsamius duomenis apie zvejybos laiva (-us), kuriuo (-iais) bus pakeistas laivas,
jitrauktas j 1 dalyje nurodytus sarasus, ir

b)  iSsamias priezastis, kuriomis grindziamas laivo pakeitimas kitu laivu, ir visus aktualius
patvirtinan¢iuosius jrodymus ar informacija.

6.  Komisija 1 ir 2 dalyse nurodyta informacija siuncia ICCAT sekretoriatui, kad tuos laivus biity
galima jtraukti j zuklés laivy, kuriems leidziama aktyviai zvejoti paprastuosius tunus, [CCAT
registrg arba  visy kity Zvejybos laivy (iSskyrus ziiklés laivus), kuriems leidziama vykdyti su
paprastyjy tuny zvejyba susijusig veikla, ICCAT registra.

7. Tarybos reglamento (EB) Nr. 1936/2001% 8a straipsnio 2, 6, 7 ir 8 dalys taikomos su batinais

pakeitimais.
20 straipsnis
Laivy Zvejybos leidimai
1.  Nedarant poveikio 15 straipsniui, Sajungos Zvejybos laivams, nejtrauktiems j 19 straipsnio

1 dalyje nurodytus ICCAT registrus, rytin¢je Atlanto vandenyno dalyje ir VidurZzemio juroje
zvejoti, laikyti laive, perkrauti, transportuoti, perkelti, perdirbti ar iSkrauti paprastyjy tuny
neleidziama.

28 2003 m. gruodzio 30 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 26/2004 dé¢l Bendrijos Zvejybos
laivyno registro (OL L 5, 2004 1 9, p. 25).

» 2001 m. rugsejo 27 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1936/2001, nustatantis tam tikry
tolimos migracijos zuvy riisiy zvejybos kontrolés priemones (OL L 263, 2001 10 3, p. 1).
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2. Véliavos valstybé naré panaikina paprastyjy tuny zvejybos leidimg ir /...J gali reikalauti, kad
laivas nedelsdamas plaukty i jos paskirta uosta, kai manoma, jog individuali kvota yra
1Snaudota.

21 straipsnis

Gaudykliy, kuriomis leidziama zZvejoti paprastuosius tunus, registras

1.  Kasmet ne véliau kaip iki vasario 15 d. kiekviena valstybé nare elektroniniu budu Komisijai
siuncia visy gaudykliy, kurioms iduotas /...] zvejybos leidimas Zvejoti paprastuosius tunus
rytingje Atlanto vandenyno dalyje ir VidurZemio juroje, sarasa. | sarasg iraSomi gaudykliy
pavadinimai ir registracijos numeriai; sarasas sudaromas laikantis ICCAT reikalaujamy
duomeny ir informacijos teikimo gairése nustatytos formos.

2. Komisija §j sarasg siunc¢ia ICCAT sekretoriatui, kad tas gaudykles buty galima jtraukti j
ICCAT gaudykliy, kuriomis leidZiama Zvejoti paprastuosius tunus, registra.

3. Sajungos tuny gaudyklémis, kurios néra jtrauktos | I[CCAT registra, rytinéje Atlanto
vandenyno dalyje ir Vidurzemio jiiroje Zvejoti, laikyti, perkelti, laikyti varzose arba iSkrauti

paprastyjy tuny neleidziama.

4. Reglamento (EB) Nr. 1936/2001 8a straipsnio 2, 4, 6, 7 ir 8 dalys taikomos su biitinais
pakeitimais.

22 straipsnis
Jungtinés zvejybos operacijos
1. Vykdyti bet kokig jungtine paprastyjy tuny zZvejybos operacija leidziama tik gavus
atitinkamos (-y) véliavos valstybés (-iy) narés (-iy) sutikima. Kad gauty leidima, kiekvienas
gaubiamaisiais tinklais Zvejojantis laivas turi biiti jrengtas paprastiesiems tunams zvejoti ir

turéti individualig kvota. Jungtiniy Zvejybos operacijy su kitomis KSS vykdyti neleidziama.

2. Kiekviena valstybé nar¢ imasi priemoniy, biitiny siekiant i§ savo Zvejybos laivy, praSanciy
leidimo dalyvauti jungtinéje zvejybos operacijoje, gauti informacijos, susijusios su:

a)  trukme;

b) dalyvaujanciy veikos vykdytojy tapatybe;

¢) individualiomis laivy kvotomis;

d)  susijusio laimikio paskirstymo Zvejybos laivams formule ir

e)  paskirties tikiais.
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3. Kiekviena valstybé nar¢ 2 dalyje nurodyta informacija Komisijai siuncia likus ne maziau kaip
15 dieny iki operacijos pradzios, naudodama VI priede nustatyta forma. Likus ne maZiau kaip
10 dieny iki operacijos pradzios, Komisija tg informacija persiun¢ia ICCAT sekretoriatui ir
jungtinéje zZvejybos operacijoje dalyvaujanciy kity zZvejybos laivy véliavos valstybei.

4.  Esant force majeure, 3 dalyje nustatytas terminas netaikomas informacijai, reikalaujamai
pagal 2 dalies e punkta. Tokiu atveju valstybés narés minétg atnaujinta informacija kartu su
ivykiy, dél kuriy susidaré force majeure, apraSymu Komisijai gali pateikti kuo greiciau.
Komisija tg informacijg persiuncia ICCAT sekretoriatui.

2 skirsnis
Laimikis

23 straipsnis
Duomeny registravimo reikalavimai

1. Sajungos zuklés laivy kapitonai ne tik laikosi Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 14, 15, 23 ir
24 straipsniy, bet ir (jei taikytina) j laivo Zurnalg jraSo II priedo A dalyje nurodyta
informacija.

2. Vilkiky, pagalbiniy laivy ir perdirbimo laivy kapitonai registruoja savo veiklg pagal II priedo
B, C ir D dalyse iSdéstytus reikalavimus.

24 straipsnis
Kapitony ir gaudykliy operatoriy siunciamos laimikio ataskaitos

1. Zukleés laivy, kuriais aktyviai Zvejojami paprastieji tunai, kapitonai véliavos valstybés narés
institucijoms siuncia kasdieng¢ laivy zurnaly informacija, jskaitant ICCAT registro numerj,
laivo pavadinima, leidimo galiojimo laikotarpio pradzig ir pabaiga, data, laika, vieta (ilguma
ir platumg) ir Konvencijos rajone suzvejoty paprastyjy tuny svorj ir skai¢iy. Tq informacijg jie
siuncia elektroniniu bidu naudodama V priede nustatyta forma visa laikotarpj, kuriuo laivui
leidziama Zvejoti paprastuosius tunus.

2. Gaubiamaisiais tinklais Zvejojanciy laivy kapitonai rengia 1 dalyje nurodytas kasdienes
zvejybos operacijy ataskaitas apie kiekvieng zvejybos operacija, jskaitant operacijas, kai zuvy
suzvejota nebuvo.

3. Operatorius 1 ir 2 dalyse nurodytas ataskaitas savo véliavos valstybés narés institucijoms
perduoda kasdien: gaubiamaisiais tinklais Zvejojanciy laivy ir ilgesniy nei 24 metry laivy
atveju — ne véliau kaip 9.00 val. (Grinvico laiku) uz praéjusia diena, o kity ziiklés laivy atveju
— ne véliau kaip pirmadienio vidurnaktj uz pra¢jusia savaite, kurios pabaiga laikoma
sekmadienio vidurnaktis (Grinvi¢o laiku).
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4.  Gaudykliy, kuriomis aktyviai Zvejojami paprastieji tunai, operatoriai siuncia kasdieng
laimikio ataskaita, jskaitant ICCAT registro numerj, data, laikg ir informacijg apie laimikj
(zuvy svorj ir skai€iy), taip pat jei Zuvy suzvejota nebuvo. Tg informacijg savo valstybés narés
institucijoms jie siuncia elektroniniu biidu per 48 valandas, naudodami V priede nustatyta
forma, visg laikotarpj, kuriuo jiems leidziama Zvejoti paprastuosius tunus.

5. Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais biity nustatytos iSsamios taisyklés dél
laivais ir gaudyklémis vykdomos veiklos registravimo ir ataskaity teikimo pagal 14 dalis,
taip pat pagal tose dalyse nurodytus priedus. Tie igyvendinimo aktai priimami laikantis
59 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros.

[...]

25 straipsnis
Valstybiy nariy siunciamos [...] laimikio ataskaitos

1.  Kiekviena valstybé naré, gavusi 24 straipsnyje nurodytas laimikio ataskaitas, nedelsdama
persiuncia jas elektroniniu biidu Komisijai, o visy zuklés laivy ir gaudykliy savaitines
laimikio ataskaitas nedelsdama pateikia Komisijai naudodama V priede nustatyta forma.
Komisija kiekvieng savaite¢ tg informacijg persiuncia ICCAT sekretoriatui laikydamasi
ICCAT reikalaujamy duomeny ir informacijos teikimo gairése nustatytos formos.

2. Kiekviena valstybé nar¢ iki kiekvieno ménesio penkioliktos dienos informuoja Komisijg apie
zvejybos laivais arba gaudyklémis, plaukiojanciais su atitinkamos valstybés narés véliava arba
registruotais toje valstybéje naréje, rytin¢je Atlanto vandenyno dalyje ir VidurZzemio jiiroje
suzvejoty paprastyjy tuny kiekius, kurie per ankstesnj ménesj buvo iskrauti, perkrauti, sugauti
gaudyklémis arba perkelti | varzas. Pateikiama informacija iSdéstoma pagal zvejybos jrankiy
tipa, iskaitant priegauda, laimikius, suzvejotus vykdant sporting ir mégéjy zZvejyba, ir atvejus,
kai zuvy suzvejota nebuvo. Komisija ta informacija nedelsdama persiunc¢ia ICCAT
sekretoriatui.

26 straipsnis
Informacija apie kvotos isnaudojimq

1.  Kiekviena valstybé naré ne tik laikosi Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 34 straipsnio nuostaty,
bet ir informuoja Komisija, kai manoma, jog yra iSnaudota 80 % Sio reglamento 10 ir
11 straipsniuose nurodytai Zvejybos jrankiy grupei skirtos kvotos.

2. Kiekviena valstybé nar¢ ne tik laikosi Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 35 straipsnio nuostaty,
bet ir informuoja Komisija, kai manoma, jog Sio reglamento 10 ir 11 straipsniuose nurodytai
zvejybos jrankiy grupei arba jungtinei Zvejybos operacijai ar gaubiamaisiais tinklais
zvejojanciam laivui skirtos kvotos yra iSnaudotos.
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3. 2 dalyje nurodyta informacija pateikiama kartu su oficialiais dokumentais, jrodanciais, kad
valstybé nare laivynui, tam tikros grupés zZvejybos jrankius naudojantiems laivams, jungtinés
zvejybos operacijos dalyviams arba individualig kvota turintiems laivams uzdraudé zvejoti
arba liepé grizti i uosta, taip pat aiskiai nurod¢ uzdraudimo zvejoti datg ir trukme.

27 straipsnis

Valstybiy nariy teikiamos metinés laimikio ataskaitos

iSsamig informacijg apie visg per ankstesnius zvejybos metus rytin¢je Atlanto vandenyno
dalyje ir VidurZemio jiiroje suzvejota paprastyjy tuny laimikj. Pateikiama §i informacija:

a)  kiekvieno zuklés laivo pavadinimas ir ICCAT numeris;
b)  kiekvieno zuklés laivo leidimo (-y) galiojimo laikotarpis;

c)  kiekvieno ziiklés laivo bendrasis laimikis, suzvejotas leidimo (-y) galiojimo laikotarpiu,
taip pat kai Zuvy suzvejota nebuvo;

d) bendras dieny skaicius, kurj leidimo (-y) galiojimo laikotarpiu kiekvienas ziiklés laivas
zvejojo rytinéje Atlanto vandenyno dalyje ir Vidurzemio jiiroje, ir

e)  bendrasis laimikis, suzvejotas pasibaigus leidimo galiojimo laikotarpiui (priegauda),
taip pat kai zuvy suzvejota nebuvo.

2. 1 dalyje nurodyta dieng Komisijai pateikiamg informacija apie laivus, kurie neturéjo leidimo
aktyviai Zvejoti paprastuosius tunus rytinéje Atlanto vandenyno dalyje ir Vidurzemio jiiroje,

taCiau kuriais buvo suzvejota paprastyjy tuny priegauda, sudaro:

a) laivo pavadinimas ir I[CCAT numeris arba valstybinis registracijos numeris, jei laivas
neregistruotas I[CCAT, ir

b)  bendrasis paprastyjy tuny laimikis.

3.  Kiekviena valstybé naré Komisijai pranesa visg informacijg apie laivus, kuriems netaikomos 1
ir 2 dalys, taciau kurie, kaip Zinoma ar manoma, rytin¢je Atlanto vandenyno dalyje ir
Vidurzemio jiroje Zvejojo paprastuosius tunus.

4.  Informacija, gautg pagal 1, 2 ir 3 dalis, Komisija perduoda ICCAT sekretoriatui.
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3 skirsnis
ISkrovimo ir perkrovimo operacijos

28 straipsnis
Paskirtieji uostai

1.  Kiekviena valstybé nar¢ paskiria uostus arba netoli kranto esancias vietas (paskirtuosius
uostus), kuriuose leidziama atlikti paprastyjy tuny iSkrovimo arba perkrovimo operacijas.

2. Kad uostas bty laikomas paskirtuoju uostu, uosto valstybé naré nurodo leidziamg iSkrovimo
ir perkrovimo laika bei vietas.

3. Kasmet ne véliau kaip vasario 15 d. kiekviena valstybé naré perduoda Komisijai paskirtyjy
uosty sarasa, o ji $ig informacijg perduoda ICCAT sekretoriatui.

4. Vietose, kurios néra KSS ir valstybiy nariy pagal 1 ir 2 dalis paskirtieji uostai arba netoli
kranto esancios vietos, i$ Zvejybos laivy iSkrauti arba perkrauti bet kokij rytin¢je Atlanto
vandenyno dalyje ir Vidurzemio jiiroje suzvejoty paprastyjy tuny kiekj draudziama.

29 straipsnis
Iskrovimo operacijos

1. Ilgesniy kaip 12 metry Sajungos Zvejybos laivy, jtraukty j 19 straipsnyje nurodyta ICCAT
laivy sarasa, kapitonams taikomas Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 17 straipsnis. ISankstinis
praneSimas apie atvykima pagal to reglamento 17 straipsnj siun¢iamas valstybés narés
(jskaitant véliavos valstybe nare) arba KSS, kuriy uostais arba zuvy iskrovimo viety
infrastruktiira pageidaujama pasinaudoti, kompetentingai institucijai.

2. Beto, ] 19 straipsnyje nurodyta ICCAT sarasa jtraukty Sajungos zvejybos laivy, kuriy
bendrasis ilgis nevirSija 12 metry, kapitonai ne véliau kaip likus keturioms valandoms iki
numatyto atvykimo j uostg laiko pranesa valstybés narés (jskaitant véliavos valstybe narg)
arba KSS, kuriy uostais ar zuvy iskrovimo viety infrastruktiira pageidaujama pasinaudoti,
kompetentingai institucijai bent $ig informacija:

a) numatomg atvykimo ] uostg laika;
b)  apytikriai jvertintg laive laikomy paprastyjy tuny kiekj; ir
c) informacijg apie geografinj rajong, kuriame laimikis buvo suzvejotas.

3.  [..] Jeigu Zvejybos vietos yra arciau nei keturios valandos kelio nuo uosto, informacija apie
apytikriai jvertintus laive laikomus paprastyjy tuny kiekius gali biiti keiciama bet kuriuo
metu iki atvykimo.
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4.  Uosto valstybés narés institucijos registruoja visus einamyjy mety iSankstinius pranesimus.

5. Visas iSkraunamas Zuvis pagal 53 straipsnio 2 dalj tikrina atitinkamos uosto valstybés narés
kontrolés institucijos, o tam tikra procentiné dalis patikrinama remiantis rizikos vertinimo
sistema, apimancia kvotas, laivyno dydj ir Zvejybos pastangas. Visa informacija, susijusi su
kiekvienos valstybés narés patvirtinta kontrolés sistema, iSsamiai i§déstoma 51 straipsnyje
nurodytame metiniame inspektavimo plane. Si kontrolés sistema taip pat taikoma Zzuvy
surinkimo operacijoms.

6. [..]

7. Jei iSkraunama kitos valstybés narés arba KSS uoste, Sajungos ziklés laivo kapitonai /...] ne
tik laikosi Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 23 straipsnio 1 dalies nuostaty, bet ir po kiekvieno
reiso pateikia iskrovimo deklaracija: atitinkamos uosto valstybés narés arba KSS
kompetentingoms institucijoms.

a [...]
b [..]
8 [...]
30 straipsnis
Perkrovimas
1.  [..] [...] Konvencijos rajone jiiroje visais atvejais paprastuosius tunus perkrauti draudziama.

2. Zvejybos laivai paprastyjy tuny laimikj perkrauna tik paskirtuosiuose uostuose pagal 28
straipsnyje nustatytas salygas.

3. Uosto valstybé naré uztikrina, kad kiekvieng kartg perkraunant zuvis visose jy perkrovimo
vietose dalyvauty inspektoriai.

4.  Pries laivui jplaukiant j bet kurj uosta, zZvejybos laivy, | kuriuos perkraunama, kapitonai arba
atstovai valstybés narés arba KSS, kurios uostu jie ketina pasinaudoti, kompetentingoms
institucijoms likus ne maziau kaip 48 valandoms iki numatyto atvykimo j uostg laiko pateikia
Sig informacija:

a) numatomg atvykimo data, laikg ir uosta;

b)  apytikriai jvertinta laive laitkomy paprastyjy tuny kiekj ir informacijg apie geografinj
rajong, kuriame jie buvo suzvejoti;
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d)

e)

zvejybos laivo, i8 kurio perkraunama, pavadinimg ir ICCAT zuklés laivy, kuriems
leidziama aktyviai Zvejoti paprastuosius tunus, registro numerj arba ICCAT kity
zvejybos laivy, kuriems leidziama vykdyti su paprastyjy tuny Zvejyba susijusia veikla
rytinéje Atlanto vandenyno dalyje ir Vidurzemio juroje, registro numerfj;

zvejybos laivo, i kurj perkraunama, pavadinimg ir ICCAT Zikleés laivy, kuriems
leidziama aktyviai Zvejoti paprastuosius tunus, registro numerj arba ICCAT kity
zvejybos laivy, kuriems leidziama vykdyti su paprastyjy tuny zZvejyba susijusia veikla
rytingje Atlanto vandenyno dalyje ir Vidurzemio juroje, registro numer;j ir

paprastyjy tuny, kurie bus perkrauti, laimikj tonomis ir geografinj rajong, kuriame jie
buvo suzvejoti.

5. Zvejybos laivams neleidziama perkrauti Zuvy, jeigu jie i§ anksto néra gave savo véliavos
valstybés leidimo.

6.  Zvejybos laivy, i§ kuriy perkraunama, kapitonai prie§ perkrovima savo véliavos valstybei

pranesa:

a)  paprastyjy tuny, kurie bus perkrauti, kiekius;

b)  perkrovimo datg ir uosta, kuriame bus perkrautos zuvys;

c)  zvejybos laivo, i kurj perkraunama, pavadinima, registracijos numerj bei véliava ir
ICCAT zuklés laivy, kuriems leidziama aktyviai zvejoti paprastuosius tunus, registro
numerj arba ICCAT kity Zvejybos laivy, kuriems leidZiama vykdyti su paprastyjy tuny
zvejyba susijusig veikla, registro numer;j ir

d)  geografinj rajong, kuriame buvo suzvejoti paprastieji tunai.

7. Visas perkrovimo operacijas paskirtajame uoste tikrina valstybés narés institucijos. Valstybés
narés kompetentinga institucija:

a)

b)

tikrina atplaukusj zvejybos laiva, i kurj perkraunama, taip pat patikrina jo krovinj bei su
perkrovimo operacija susijusius dokumentus;

per 5 dienas nuo perkrovimo pabaigos zvejybos laivo, i§ kurio perkraunama, véliavos
valstybés institucijai i§siunc¢ia duomenis apie perkrovima.

8. [...] Sajungos zvejybos laivo kapitonai /[...] perduoda perkrovimo deklaracijg pagal
Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 21 ir 22 straipsnius. Deklaracija perduodama /...J laikantis
III priede nustatytos formos.
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4 skirsnis
Perkélimo operacijos

31 straipsnis
Perkelimo leidimas

1. Pries bet kurig perkélimo operacija ziiklés laivo kapitonas arba zuvininkystés tikio ar
gaudykleés, kurioje atliekamas atitinkamas perkélimas, operatorius savo valstybés narés
kompetentingoms institucijoms siuncia iSankstinj pranesima apie perkélima, kuriame nurodo:

a)  zukles laivo, vilkiko, Zuvininkystés tikio arba gaudyklés pavadinimag ir ICCAT registro
numer;j;

b)  numatytg perkélimo laika;
c)  apytikriai jvertintg paprastyjy tuny, kurie bus perkelti, kiekj;

d) vietos, kurioje bus perkeltos zuvys, koordinates (platumg ir ilguma) ir galimus nustatyti
varzZy numerius;

e)  vilkiko, i kurj perkraunama, pavadinima, velkamy varzy skaiciy ir, jei tinkama, ICCAT
registro numerj;

f)  paprastyjy tuny paskirties uosta, zuvininkystés tikj arba varza.

2. Siuo tikslu kiekvienai varzai priskiriamas unikalus varzos numeris. Numeriai i§duodami pagal
unikalig numeravimo sistema, juos sudaro bent trijy raidziy kodas, atitinkantis vilkiky véliava,
ir po jy einantys trys skaitmenys.

3. Zvejybos laivams, Zuvininkystés iikiams arba gaudykléms Zzuvy perkelti neleidziama, jeigu jie
i$ anksto néra gave savo valstybés leidimo. Atsakingos valstybés narés institucijos sprendzia,
ar i8duoti leidimg atlikti kiekvieng perkélimo operacija. Tuo tikslu kiekvienai perkélimo
operacijai suteikiamas unikalus atpazinties numeris, apie kurj atitinkamai pranesama zvejybos
laivo kapitonui, gaudyklés operatoriui arba Zuvininkystés tikio operatoriui. Jei leidimas
iSduodamas, ta numerj sudaro trijy raidziy valstybés narés kodas, keturi metus nurodantys
skaitmenys ir trys raidés, nurodancios leidima (AUT), po kuriy nurodomi eilés numeriai. Jei
leidima iSduoti atsisakoma, numerj sudaro trijy raidziy valstybés narés kodas, keturi metus
nurodantys skaitmenys ir trys raidés, nurodancios atsisakymga iSduoti leidima (NEG), po kuriy
nurodomi eilés numeriai.

4.  Tuo atveju, jeigu Zuvis per perkélimo operacija nugaista, atsakingos valstybés narés ir
perkélimo operacijoje dalyvaujantys veiklos vykdytojai imasi veiksmy vadovaudamiesi
XII priede nustatytomis nuostatomis.
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5. Atitinkamai uz zuklés laiva, vilkika, Zuvininkystés tikj arba gaudykle atsakinga valstybé naré¢
perkélimo leidimg iSduoda arba atsisako jj iSduoti per 48 valandas nuo iSankstinio pranesimo
apie perkélimg pateikimo.

6.  Atsakingos valstybés narés iSduotas leidimas perkelti Zuvis nereiskia, kad leidziama atlikti
perkélimo | varzas operacija.

32 straipsnis
Atsisakymas isduoti perkélimo leidimg

1. Uz laiva, gaudykle arba zuvininkystés Gikj atsakinga valstybé naré neiSduoda leidimo perkelti
Zuvis, jei, gavusi iSankstinj praneSimg apie perkélima, ji mano, kad:

a)  zuklés laivas arba gaudyklé, kuriais, kaip deklaruota, buvo suzvejotos zuvys, neturi
pakankamos kvotos;

b)  ziklés laivas arba gaudyklés operatorius tinkamai nepranesé apie zuvy kiekj arba
negavo leidimo jj perkelti  varzas arba ] ji neatsizvelgé naudodamas taikyting kvota;

c)  zuklés laivas arba gaudyklé, kuriais, kaip deklaruota, buvo suzvejota zuvy, neturi
leidimo Zvejoti paprastuosius tunus, arba

d) vilkikas, j kurj, kaip deklaruota, bus perkeltos zuvys, yra neregistruotas 19 straipsnio
1 dalies b punkte nurodytame ICCAT visy kity Zvejybos laivy (iSskyrus Ziiklés laivus),
kuriems leidziama vykdyti su paprastyjy tuny zvejyba susijusig veikla, registre, arba
jame nejrengta laivy stebéjimo sistema (LSS).

2. Jei leidimas perkelti zuvis neiSduodamas:

a)  uzziklés laiva arba gaudykle atsakinga valstybé nare atitinkamai ziiklés laivo kapitonui
arba gaudyklés ar zuvininkystés iikio operatoriui pateikia nurodyma paleisti zuvis | jura
ir informuoja juos, kad leidimas perkelti Zuvis neiSduodamas, o Zuvys turi biiti paleistos
1jura;

b)  atitinkamai zukleés laivo kapitonas, Zuvininkystés Gikio operatorius arba gaudyklés
operatorius paleidzia zuvis j jura;

c)  paprastieji tunai paleidziami j jurg laikantis XI priede nustatytos tvarkos.
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33 straipsnis
Stebéjimas vaizdo kamera

1. Vykdant perkélimo operacijas, ziiklés laivo arba vilkiko kapitonas, zuvininkystés tikio
operatorius arba gaudyklés operatorius, kuris perkelia paprastuosius tunus, uztikrina, kad
perkélimo operacijos biity stebimos vandenyje esancia vaizdo kamera, kad biity galima
patikrinti perkeliamy Zuvy skaiciy. Darant vaizdo jrasa taikomi IX priede nustatyti minimalis
standartai ir procediiros.

2. Kiekviena uz laiva, gaudykle arba Zuvininkystés tikj atsakinga valstybé naré¢ uztikrina, kad 1
dalyje nurodyti vaizdo jrasai buty prieinami ICCAT inspektoriams ir regioniniams
stebétojams.

3. Kiekviena uz laiva, gaudykle arba zuvininkystés ikj atsakinga valstybé nar¢ uztikrina, kad 1
dalyje nurodyti vaizdo jrasai biity prieinami Sajungos inspektoriams ir nacionaliniams
stebétojams.

4.  Kiekviena uz laiva, gaudykle arba Zuvininkystés iikj atsakinga valstyb¢é naré imasi priemoniy,
butiny uztikrinti, kad buty iSvengta vaizdo jraso originalo pakeitimo kitu, jo redagavimo ar
manipuliavimo juo.

34 straipsnis
ICCAT regioniniy stebétojy atliekamas tikrinimas ir tyrimo inicijavimas bei atlikimas

1. Kaip nurodyta 49 straipsnyje ir VII priede iSdéstytoje ICCAT regioninéje stebétojy
programoje, ziiklés laive ar prie gaudyklés esantys ICCAT regioniniai stebétojai registruoja
vykdomas perkélimo operacijas ir teikia jy ataskaitg, stebi ir apytikriai jvertina perkeliamag
laimikj, taip pat tikrina 31 straipsnyje nurodyto iSankstinio perkélimo leidimo bei
36 straipsnyje nurodytos ICCAT perkélimo deklaracijos jrasus.

2. Tais atvejais, kai ICCAT regioninio stebétojo, atitinkamy kontrolés institucijy ir (arba) zuklés
laivo kapitono arba gaudyklés atstovo pateikti laimikio jverciai skiriasi daugiau nei 10 % arba
vaizdo jrasas yra nepakankamos kokybés ar nepakankamai aiSkus, kad biity galima atlikti
tokius vertinimus, uz ziklés laiva, Zuvininkystés tikj ar gaudykle atsakinga valstybé naré
inicijuoja tyrimg, kuris uzbaigiamas iki perkélimo j Zuvininkystés tikio varzas arba bet kuriuo
atveju per 96 valandas nuo tada, kai buvo inicijuotas. Kol néra to tyrimo rezultaty, perkelti
varzas neleidZiama, o suzvejoty paprastyjy tuny kiekio dokumento (TKD) skirsnis, susijes su
laimikiu, nepatvirtinamas.

3. Taciau, kai vaizdo jrasas yra nepakankamai kokybiskas ar aiSkus, kad biity galima apytikriai
jvertinti Zuvy skaiciy, veiklos vykdytojas gali prasyti laivo, gaudyklés arba zuvininkystés fikio
véliavos valstybés institucijy atlikti nauja perkélimo operacijg ir atitinkamg vaizdo jrasa
pateikti ICCAT regioniniam stebétojui.
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4.  Nedarydami poveikio inspektoriaus atliktiems patikrinimams, ICCAT regioniniai stebétojai
ICCAT perkélimo deklaracija pasiraso tik jei jy stebéjimai atitinka ICCAT nustatytas istekliy
i§saugojimo ir valdymo priemones, o perkélimo deklaracijoje pateikta informacija
nepriestarauja jy stebéjimo rezultatams, jskaitant reikalavimus atitinkantj vaizdo jrasa, kaip
reikalaujama pagal 33 straipsnio 1 dalj. Tq deklaracija jie pasiraso aiSkiai uzraSydami varda
bei pavardg ir [CCAT numer;.

5. ICCAT regioniniai stebétojai taip pat tikrina, ar ICCAT perkeélimo deklaracija perduota
vilkiko kapitonui arba zuvininkystés tikio ar gaudyklés atstovui.

35 straipsnis
Priemoneés j varzas perkeltiny paprastyjy tuny skaiciui ir svoriui apytikriai jvertinti

Valstybés narés imasi biitiny priemoniy ir veiksmy, siekdamos i$§samiau iStirti metodikas, kurios
padéty tiksliau jvertinti tiek paprastyjy tuny skaiciy, tiek jy svorj jy suzvejojimo ir perkélimo j
varzas momentu. Kasmet iki rugpjiicio 22 d. kiekviena valstybé naré Komisijai teikia priemoniy,
kuriy buvo imtasi, ataskaitas, o Komisija tas ataskaitas teikia NMTSK.

36 straipsnis
Perkélimo deklaracija

1. Perkélimo operacijos pabaigoje zuklés laivo ar vilkiko kapitonai, tuny gaudykliy operatoriai
ar zuvininkystés tikiy operatoriai uzpildo ir savo valstybés narés kompetentingoms
institucijoms perduoda IV priede nustatytos formos ICCAT perkélimo deklaracija.

2. Valstybés narés, atsakingos uz laivus, zuvininkystés tikius ar gaudykles, i$ kuriy perkeliamos
zuvys, kompetentingos institucijos perkélimo deklaracijy formas numeruoja. Numeravimo
sistemg sudaro trijy raidziy valstybés narés kodas, po kurio seka keturi metus nurodantys
skaitmenys ir trys eilés numeriai, po kuriy nurodomos trys raidés — ITD (VN-20**/xxx/ITD).

3. Perkeliant Zuvis kartu pateikiamas perkélimo deklaracijos originalas. Ziiklés laivo kapitonas,
gaudyklés operatorius, vilkiko kapitonas arba Zuvininkystés tikio operatorius saugo
deklaracijos kopija.

4.  Laivy, kuriais atliekamos perkélimo operacijos (iskaitant vilkikus), kapitonai teikia ataskaitas
apie savo veikla, vadovaudamiesi II priede iSdéstytais reikalavimais.
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37 straipsnis

Igyvendinimo aktai

Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomos i§samios pagal 31-36 straipsnius, faip
pat pagal tuose straipsniuose nurodytus priedus, vykdomy perkélimo operacijy taisyklés. Tie
igyvendinimo aktai priimami laikantis 59 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros.

[--]
5 skirsnis
Perkélimo j varzas operacijos
38 straipsnis
Perkélimo j varzas leidimas
1. Pries pradedant kiekvieng perkélimo ] varzas operacija, transportavimo varzas inkaruoti

0,5jurmyliy atstumu nuo zuvininkystés tikio jrenginiy draudziama.

2. Pries pradedant bet kurig perkélimo j varzas operacija, uz zuvininkystes ik atsakingos
valstybés narés kompetentinga institucija uz ziiklés laiva arba gaudykle atsakingai valstybei
narei arba KSS pranesa zuvy, kurios suzvejotos tuo laivu arba gaudykle, kiekius ir praso
leidimo perkelti zuvis j varzas.

3. Perkélimo j varZas operacija nepradedama be iSankstinio leidimo, kurj suteikia:
a)  uz zaklés laiva arba gaudykle atsakinga KSS arba valstybé naré, arba

b)  uz zuvininkystés {ikj atsakinga KSS arba valstybé nar¢, jei valstybés narés dél to
susitar¢, arba dél to susitarta su susijusia véliavos KSS.

4. Uz zuklés laiva, gaudykle arba Zuvininkystés iikj (jei taikoma) atsakinga valstybé nar¢ arba
KSS i§duoda leidima perkelti zuvis j varzas arba atsisako jj iduoti per vieng darbo diena nuo
prasymo ir 2 dalyje nurodytos informacijos pateikimo dienos. Jei per vieng darbo dieng
atsakymas negaunamas, uZ zuvininkystés iikj atsakinga KSS arba valstyb¢ nar¢ gali leisti
perkelti Zuvis | varzas.

5. Paprastieji tunai j varzas perkeliami iki rugpjucio 15 d., iSskyrus atvejus, kai uz zuvininkystés
ukj, 1 kurj perkeliama, atsakinga valstybé naré arba KSS pateikia tinkamai pagrjsty priezasciy.
Tokios priezastys pateikiamos kartu su perkélimo j varzas ataskaita.

10905/15 rg/EB-RSA-ST 32
PRIEDAS DG B 2A LIMITE LT



39 straipsnis
Atsisakymas isduoti perkélimo j varzas leidimg
1. Uz zuklés laiva, gaudykle arba Zuvininkystés tikj (jei taikoma) atsakinga valstybé naré
atsisako iSduoti leidima perkelti Zuvis ] varzas, jeigu, gavusi 38 straipsnio 2 dalyje nurodyta

informacija, ji mano, kad:

a)  zukles laivas arba gaudyklé, kuriais, kaip deklaruota, suzvejota zuvy, netur¢jo
pakankamos | varzg perkelty paprastyjy tuny zvejybos kvotos;

b)  ziklés laivo arba gaudyklés atstovas tinkamai nepranesé apie zuvy kiekj arba
neatsizvelge i ji apskai¢iuodamas taikyting kvota;

c)  zukles laivas ar gaudykle, kuriais, kaip deklaruota, buvo suzvejota zuvy, neturi leidimo
Zvejoti paprastuosius tunus.

2. Jeigu leidimas perkelti Zuvis j varZas neiSduodamas, uz Ziiklés laiva atsakinga valstybé nare
arba KSS praso uz zuvininkystés tkj atsakingos valstybés narés arba KSS konfiskuoti laimikj
ir, i8davus zuvy paleidimo ] jira nurodyma, paleisti Zuvis ] jiira.

3. Gaves nurodymg paleisti zuvis ] jiira, zuvininkystés fikio operatorius Zuvis paleidzia j jiirg
laikydamasis XI priede nustatyty nuostaty.

40 straipsnis
Paprastyjy tuny laimikio dokumentavimas

Uz zuvininkystés tkius atsakingos valstybés narés draudzia, kad paprastieji tunai buty perkeliami j
varzas auginimo tikslais, jei pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 640/2010
nepateikiami ICCAT reikalaujami dokumentai®’. Dokumentai turi bati tikslas, visiskai uzpildyti,
patvirtinti ir pripaZinti galiojanciais uz ziiklés laivus ar gaudykles atsakingy KSS arba valstybiy
nariy institucijy.

41 straipsnis

Inspektavimas

Uz Zuvininkystés tikius atsakingos valstybés narés imasi reikiamy priemoniy visoms perkélimo j
varzas operacijoms zuvininkystés fikiuose tikrinti.

30 2010 m. liepos 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 640/2010, kuriuo

sudaroma suzvejoty paprastyjy tuny (7hunnus thynnus) kiekio dokumentavimo programa ir
1§ dalies kei¢iamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1984/2003 (OL L 194, 2010 7 24, p. 1).
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42 straipsnis
Stebéjimas vaizdo kamera
1.  Kiekviena uz zuvininkystés tikj atsakinga valstybé naré uztikrina, kad perkélimo j varzas
operacijos bty stebimos vandenyje esancia vaizdo kamera. Vaizdo jrasas daromas kiekvienos

perkélimo j varzas operacijos atveju, vadovaujantis IX priedo nuostatomis.

2. Kiekviena uz zuvininkystés tkj atsakinga valstybé naré uztikrina, kad 1 dalyje nurodyti
vaizdo jrasai bty prieinami ICCAT inspektoriams ir regioniniams stebétojams.

3. Kiekviena uz Zuvininkystés tikj atsakinga valstybé naré uZztikrina, kad 1 dalyje nurodyti
vaizdo jrasai biity prieinami Sajungos inspektoriams ir nacionaliniams stebétojams.

4.  Kiekviena uz zuvininkystés tikj atsakinga valstybé naré imasi priemoniy, bitiny uztikrinti,
kad biity iSvengta vaizdo jraso originalo pakeitimo kitu, jo redagavimo ar manipuliavimo juo.

43 straipsnis
Tyrimy inicijavimas ir atlikimas
1. Jei ICCAT regioninio stebétojo, atitinkamos valstybés narés kontrolés institucijy ar
zuvininkystés tkio operatoriaus atlikti paprastyjy tuny skaiciaus jverciai skiriasi daugiau kaip
10 %, uZ zuvininkystés tkj atsakinga valstybé naré, bendradarbiaudama su valstybe nare,

atsakinga uz zuklés laiva arba gaudykle, inicijuoja tyrima.

2. Kol néra to tyrimo rezultaty, Zuvys nesurenkamos, o TKD skirsnis, susijes su tuny auginimu,
nepatvirtinamas.

3. Kad uzbaigty tyrima, tyrimus atliekancios uz zZuvininkystés tkj, ziiklés laiva arba gaudykle
atsakingos valstybés narés gali naudotis kita turima informacija, jskaitant 44 straipsnyje
nurodyty programy rezultatus.

44 straipsnis
Priemonés ir programos j varzas perkeltiny paprastyjy tuny skaiciui ir svoriui apytikriai jvertinti

1. Valstybés narés imasi 35 straipsnyje nurodyty biitiny priemoniy ir veiksmy.

2. Programa, pagal kurig pasitelkiamos stereoskopiniy kamery sistemos arba alternatyviis
metodai, kuriais uztikrinamas lygiavertis tikslumas, yra taikoma 100 % perkélimo j varzas
operacijy, siekiant tiksliau nustatyti per kiekviena perkélimo j varzas operacija perkeliamy
zuvy skaiciy ir svorj.

3.  Taprograma jgyvendinama laikantis X priede nustatytos tvarkos.
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4.  Vadovaudamasi X.B priedu, uz zuvininkystés tikj atsakinga valstybé naré tos programos
rezultatus pranesa uz laivg arba gaudykle atsakingai valstybei narei ir Komisijai. Komisija
perduoda juos ICCAT sekretoriatui, kad Sis perduoty juos ICCAT regioniniam stebétojui.

5. Jei programos rezultatai rodo, kad j varzas perkeliamy paprastyjy tuny kiekiai skiriasi nuo
pranesty suzvejoty ir perkelty Zuvy kiekiy, uz zuvininkystés iikj atsakinga valstybé nare,
bendradarbiaudama su valstybe nare, atsakinga uz zuklés laiva arba gaudykle, inicijuoja
tyrima. Jei tyrimas nebaigiamas per 10 darbo dieny nuo 4 dalyje nurodyty rezultaty praneSimo
arba jei tyrimo rezultatai rodo, kad paprastyjy tuny skaicius arba vidutinis svoris virsija
pranesta suzvejoty ir perkelty zuvy skaiciy ir (arba) vidutinj svori, uz zuklés laiva arba
gaudykle atsakingos véliavos KSS arba valstybés narés institucijos pateikia nurodyma paleisti
1jura toki zuvy kiekj , kuriuo virSijamas deklaruotasis, o Zuvys turi biiti paleidZziamos j jura XI
priede nustatyta tvarka.

6.  Pagal X.B.3 priede nustatytg tvarka, paleidus Zuvis j jura, jei taikoma, kiekiai, nustatyti
taikant programg, naudojami tam, kad:

a) bty nustatyti galutiniai laimikio duomenys, i§skaiciuotini i$ nacionalinés kvotos;
b) tie duomenys bty jrasyti j perkélimo j varzas deklaracijas ir atitinkamus TKD skirsnius.

7. Kasmet iki rugpjicio 30 d. kiekviena uz zuvininkystés tikj atsakinga valstybé naré Komisijai
teikia ty programy rezultaty ataskaitas, o §i minétas ataskaitas teikia NMTSK.

8. Gyvy paprastyjy tuny perkelti i§ vienos auginimo varZos j kita negalima, jei néra gautas
leidimas ir nedalyvauja zuvininkystés iikio valstybés kontrolés institucijos.

9.  Jei pranesty laivo ir (arba) gaudyklés suzvejoty paprastyjy tuny kiekiai ir kontroliniy kamery
uzfiksuoti kiekiai skiriasi 10 % arba daugiau, kaip nurodyta 5 dalyje ir 43 straipsnyje, gali
biiti, kad atitinkamas laivas ir (arba) gaudyklé nesilaiko reikalavimy, taigi valstybé nar¢ imasi
biitiny priemoniy siekdama uztikrinti, kad biity imamasi tinkamy tolesniy veiksmy.

45 straipsnis
Zuvy perkélimo j varzas ataskaita

1. Uz zuvininkystés k] atsakinga valstybé naré per savait¢ nuo perkélimo j varZas operacijos
pabaigos valstybei narei arba KSS, kurios laivai arba gaudyklés suzvejojo paprastuosius
tunus, ir Komisijai pateikia Zuvy perkélimo | varzas ataskaita, kurig sudaro X.B priede
nurodyti elementai. Sioje ataskaitoje taip pat pateikiama Zuvy perkélimo j varzas deklaracijoje
nurodyta informacija, kaip nustatyta Tarybos reglamento (EB) Nr. 1936/2001 4b straipsnyje ir
Ia priede. Komisija tg ataskaitg persiuncia ICCAT sekretoriatui.
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2. Taikant 1 dalj, perkélimo j varzas operacija nelaikoma baigta tol, kol néra uzbaigiamas bet
koks pradétas tyrimas ir, jei taikoma, bet kokia paleidimo ] jiirg operacija, dél kurios pateiktas
nurodymas.

46 straipsnis
Igyvendinimo aktai

Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomos iS§samios pagal 38—45 straipsnius, taip
pat pagal tuose straipsniuose nurodytus priedus vykdomy perkélimo | varzas operacijy taisyklés.
Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 59 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagringjimo procediiros.

[...]

6 skirsnis
Stebésena ir priezitura

47 straipsnis
Laivy stebéjimo sistema

1. Nukrypstant nuo [...] Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 9 straipsnio 2 dalies, jpareigojimas
del laivo steb¢jimo jtaiso taitkomas visiems } 19 straipsnio 6 dalyje nurodyta ICCAT laivy
registra jtrauktiems vilkikams, nepriklausomai nuo jy ilgio.

2. ] Sioreglamento 19 straipsnio 1 dalies a punkte nurodyta ICCAT Ziiklés laivy registra arba |
19 straipsnio 1 dalies b punkte nurodyta ICCAT kity laivy registrg jraSyti ilgesni nei 15 m
zvejybos laivai LSS duomenis ICCAT ima perduoti bent jau prie§ 15 dieny iki Zvejybos
sezono pradzios ir toliau juos perduoda ne trumpiau kaip 15 dieny po zvejybos sezono
pabaigos, nebent Komisijai 1§ anksto atsiun¢iamas praSymas iSbraukti laiva i§ ICCAT laivy
registro.

3 ]

4.  Valstybés narés [...] perduoda Siame straipsnyje numatytus duomenis pagal Komisijos
igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 404/2011 28 straipsnj. Komisija tuos praneSimus
elektroniniu budu siuncia ICCAT sekretoriatui.
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5. Valstybés narés uztikrina, kad:

a) LSS pranesimai, gaunami i§ Zvejybos laivy, plaukiojanciy su jy véliava [...], Komisijai
biity persiunc¢iami bent kas dvi valandas;

b)  techniniy LSS nesklandumy atveju alternatyvis pranesimai, gaunami pagal Reglamento
(ES) Nr. 404/2011 25 straipsnio 1 dalj i§ Zvejybos laivy, plaukiojanciy su jy véliava,
Komisijai biity persiun¢iami per 24 valandas nuo ty pranesimy gavimo zuvininkystés
stebéjimo centruose;

o [..]
d [.]
6. [..]

48 straipsnis
Nacionaliné stebétojy programa

1. Valstybés narés uztikrina, kad nacionaliniai stebétojai vykdyty veiklg bent tokioje
paprastuosius tunus zvejojanciy laivy dalyje:

a) 20 % pelaginiais tralais Zvejojanciy valstybés narés laivy (ilgesniy nei 15 m);

b) 20 % tidomis Zvejojanciy valstybés nares laivy (ilgesniy nei 15 m);

c) 20 % kartinémis tidomis su jauku Zzvejojanciy valstybés narés laivy (ilgesniy nei 15 m);
d) 100 % vilkiky;

e) 100 % surinkimo i§ gaudykliy operacijy.

2. Valstybés narés nacionaliniams stebétojams iSduoda oficialy tapatybés nustatymo dokumentsq.
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3. Nacionalinio stebétojo uzduotys visy pirma yra $ios:

a)  stebéti, ar zvejybos laivai ir gaudyklés atitinka §j reglamenta;

b)  registruoti Zvejybos veiklg ir rengti jos ataskaita, nurodant Siuos duomenis:

i)  laimikio (jskaitant priegauda) dydi, i kurj taip pat jskai¢iuojamas kiekvienos
rusies Zuvy, pvz., laive laitkomy arba iSmesty negyvy arba gyvy zuvy, kiekis;

il)  rajono, kuriame suzvejotas laimikis, platumg ir ilguma;

i)  zvejybos pastangy apimtj (pvz., kiek karty panaudoti zvejybos jrankiai, kabliuky
skaicCius), kaip nurodyta ICCAT praktiniame jvairiy zvejybos jrankiy naudojimo
vadove;

iv) laimikio suzvejojimo data;

c)  stebéti ir apytikriai jvertinti laimikj ir tikrinti j laivo Zurnalg jraSytus jrasus;

d) nustatyti ir registruoti laivus, kurie Zvejodami galbit nesilaiko ICCAT nustatyty istekliy
i§saugojimo priemoniy.

4.  Be to, nacionaliniai stebétojai, atsizvelgdami | NMTSK nurodymus, vykdo mokslinj darba,
pavyzdZiui, renka duomenis pagal ICCAT apibréZtos II uZduoties reikalavimus, jeigu to praso
ICCAT.

5. Igyvendindama 1-4 dalis kiekviena valstybé naré¢ taip pat:

a)  uztikrina laiko ir vietos poziiiriu reprezentatyvy nacionaliniy stebétojy buvima savo
laivuose ir gaudyklése, siekdama garantuoti, kad Komisija gauty tikslius ir tinkamus
duomenis bei informacijg apie laimikj, pastangas ir kitus mokslinius bei valdymo
aspektus, kuriuos teikiant biity atsizvelgiama j laivyny bei Zvejybos veiklos
charakteristikas;

b)  uztikrina, kad biity naudojami patikimi duomeny rinkimo protokolai;

¢)  uztikrina, kad atlikti uzduotj skiriami nacionaliniai stebétojai prie$ tai bty tinkamai
apmokyti ir patvirtinti;

d) uztikrina, kad Konvencijos rajone zvejojantiems zvejybos laivams ir gaudykléms bity,
kiek tai praktiSkai jmanoma, kuo maziau trukdoma atlikti operacijas.

6.  Duomenys ir informacija, surinkti pagal kiekvienos valstybés narés stebétojy programa,
Komisijai pateikiami kasmet iki liepos 15 d. Komisija tuos duomenis ir informacija persiuncia
atitinkamai NMTSK ir ICCAT sekretoriatui.
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49 straipsnis
ICCAT regioniné stebétojy programa

1. Sajungoje taikoma Sio straipsnio 2—6 dalyse nustatyta ir VII priede iSsamiai apraSyta I[CCAT
regioning stebétojy programa.

2. Valstybés narés uztikrina, kad ICCAT regioninis stebétojas biity:

a)  visuose gaubiamaisiais tinklais Zvejojanciuose laivuose, kuriems iSduotas leidimas
Zvejoti paprastuosius tunus;

b)  kiekvieng kartg paprastuosius tunus perkeliant i§ gaubiamaisiais tinklais zvejojanciy
laivy;

c)  kiekvieng kartg paprastuosius tunus perkeliant i§ gaudykliy j transportavimo varzas;
d)  vykdant kiekvieng paprastyjy tuny perkélimo j zuvininkystés tikiy varzas operacija;
e) kiekvieng kartg paprastuosius tunus surenkant i§ zuvininkystés tkiy.

3. Gaubiamaisiais tinklais zvejojantiems laivams, kuriuose néra ICCAT regioninio stebétojo,
zvejoti paprastyjy tuny arba dalyvauti su jy Zvejyba susijusioje veikloje neleidziama.

4. Uz zuvininkystés tkius atsakingos valstybés narés uztikrina, kad ICCAT regioninis stebétojas
dalyvauty visose perkélimo j varzas operacijose ir kiekvieng karta surenkant zuvis is$ ty
Zuvininkystés tkiy.

5. ICCAT regioniniy stebétojy uzduotys visy pirma yra §ios:

a)  stebéti ir priZiiiréti Zvejybos ir Zuvy auginimo operacijas laikantis atitinkamy ICCAT
nustatyty istekliy iSsaugojimo ir valdymo priemoniy;

b)  pasiraSyti Sio reglamento 36 straipsnyje nurodytas ICCAT perkélimo deklaracijas, $io
reglamento 45 straipsnyje nurodytas perkélimo  varzas ataskaitas ir suzvejoty
paprastyjy tuny kiekio dokumentus, jei jie sutinka, kad juose pateikta informacija
atitinka jy stebéjimo rezultatus;

¢)  vykdyti mokslinj darba, pavyzdziui, vadovaujantis NMTSK nurodymais imti éminius,
kaip to praSo ICCAT.

6.  Véliavos valstybé naré uztikrina, kad kapitonai, jgula, Zuvininkystés tkiy, gaudykliy ir laivy
savininkai netrukdyty ICCAT regioniniams stebétojams vykdyti pareigy, jy nebauginty,
nesikisty i jy veikla, nedaryty jiems jtakos, neduoty ar nebandyty duoti jiems kysiy.
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7 skirsnis
Inspektavimas ir kryZminiai patikrinimai

50 straipsnis
ICCAT jungtinio tarptautinio inspektavimo sistema
1. Sajungoje taikoma VIII priede isdéstyta ICCAT jungtinio tarptautinio inspektavimo sistema.

2. Valstybés narées, kuriy zvejybos laivams leidZiama rytinéje Atlanto vandenyno dalyje ir
Vidurzemio juroje zvejoti paprastuosius tunus, skiria inspektorius ir pagal ICCAT sistema
atlieka inspektavima jiiroje.

3. Jei bet kuriuo metu Konvencijos rajone paprastyjy tuny zvejybos veikla vykdo daugiau kaip
15 Zvejybos laivy, plaukiojanciy su vienos valstybés narés véliava, ta valstybé nare skiria
inspektavimo laiva, kuris Konvencijos rajone atlieka inspektavimg ir kontrole jiiroje visu
laikotarpiu, per kuri tie laivai ten vykdo veikla. Laikoma, kad tas jpareigojimas vykdomas, jei
valstybés narés bendradarbiauja j Konvencijos rajong iSsiysdamos savo inspektavimo laiva
arba jei j jj iSsiun¢iamas Sajungos inspektavimo laivas.

4.  Komisija arba jos paskirta jstaiga gali skirti Sgjungos inspektorius dalyvauti jgyvendinant
ICCAT sistema.

5. Komisija arba jos paskirta jstaiga Sajungos vardu koordinuoja prieziiiros ir inspektavimo
veikla. Ji kartu su atitinkamomis valstybémis narémis gali rengti jungtines inspektavimo
programas, kurios padéty Sajungai vykdyti jsipareigojimus pagal ICCAT sistema. Valstybés
narés, kuriy zvejybos laivai zZvejoja paprastuosius tunus, priima reikiamas priemones, kad
biity sudarytos palankios sglygos jgyvendinti tas programas, visy pirma atsizvelgdamos i
reikiamus Zmogiskuosius ir materialiuosius iSteklius ir laikotarpius, per kuriuos tie iStekliai
turi buti naudojami, bei ty iStekliy naudojimo geografinius rajonus.

6.  Kasmet iki balandzio 1 d. valstybés narés Komisijai pranesa inspektoriy vardus ir pavardes ir
inspektavimo laivy pavadinimus, kuriuos jos tais metais ketina skirti [CCAT sistemai
igyvendinti. Remdamasi ta informacija ir bendradarbiaudama su valstybémis narémis,
Komisija parengia plana, pagal kurj Sajunga kasmet dalyvauja jgyvendinant ICCAT sistema;
Komisija tg plang siunc¢ia ICCAT sekretoriatui ir valstybéms naréms.
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51 straipsnis
Inspektavimo plany perdavimas

1.  Kasmet iki sausio 31 d. valstybés narés Komisijai perduoda savo inspektavimo planus.
Inspektavimo planai rengiami remiantis:

a)  inspektavimo veiklos tikslais, prioritetais, procediiromis ir standartais, nustatytais pagal
Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 95 straipsnj sudarytoje Specialiojoje rytinés Atlanto
vandenyno dalies ir VidurZzemio juros paprastyjy tuny istekliy zvejybos kontrolés ir
tikrinimo programoje;

b)  Nacionaline rytinés Atlanto vandenyno dalies ir Vidurzemio jiiros paprastyjy tuny
iStekliy kontrolés veiksmy programa, sudaryta pagal Reglamento (EB) Nr. 1224/2009
46 straipsnj.

2. Komisija surenka nacionalinius inspektavimo planus ir jtraukia juos j Sgjungos inspektavimo
plana. Komisija §j inspektavimo plang kartu su 6 straipsnio 1 dalyje nurodytais planais
perduoda ICCAT sekretoriatui, kad ICCAT juos patvirtinty.

52 straipsnis
Inspektavimas pazeidimy atveju

1. Laivo véliavos valstybé naré imasi veiksmy pagal 2 dalj, jei su jos véliava plaukiojantis
laivas:

a)  nejvykdé 23 ir 24 straipsniuose nurodyto ataskaity teikimo reikalavimo arba

b)  paZeidé nuostatas, nustatytas Siame reglamente, Tarybos reglamento (EB)
Nr. 1224/2009 89-93 straipsniuose ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1005/2008 IX
skyriuje.

2. Laivo véliavos valstybé nar¢ uztikrina, kad fizinis inspektavimas jos uostuose vykty jai
kontroliuojant arba, jei laivas néra viename i$ jos uosty, ji vykdyty jos paskirtas asmuo.

53 straipsnis
Kryzminis patikrinimas

1. Kiekviena valstybé naré pagal Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 1009 straipsnj tikrina, be kita
ko, pasitelkdama inspektavimo ataskaitas, stebétojy ataskaitas ir LSS duomenis, ar buvo
pateikti laivy Zurnalai, taip pat atitinkamg informacija, jrayta jos zvejybos laivy zurnaluose,
perkélimo arba perkrovimo dokumentuose ir paprastyjy tuny laimikio dokumentuose.
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Kiekviena valstybé naré pagal Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 109 straipsnj atlieka visy
iSkrauty, perkrauty arba j varzas perkelty kiekvienos riisies zuvy kiekiy, jrasyty zvejybos laivo
zurnale arba perkelimo ar perkrovimo deklaracijose, ir kiekiy, irasyty iSkrovimo arba zuvy
perkélimo j varzas deklaracijoje, taip pat visuose kituose susijusiuose dokumentuose (pvz.,
saskaitose faktiirose ir (arba) pardavimo pazymose), kryZminius patikrinimus.

8 skirsnis
Prekyba

54 straipsnis
Rinkos priemonés

Nedarant poveikio Reglamento (EB) Nr. 1224/2009, Reglamento (EB) Nr. 1005/2008 ir
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1379/2013%', Sgjungoje prekiauti rytinés
Atlanto vandenyno dalies ir Vidurzemio juros paprastaisiais tunais, juos iskrauti, importuoti,
eksportuoti, perkelti | varzas tukinimo arba auginimo tikslais, reeksportuoti ir perkrauti
draudziama, jei kartu su jais néra pateikiami tikslis, visiskai uzpildyti ir patvirtinti
dokumentai, nustatyti Siame reglamente, Reglamente (ES) Nr. 640/2010 ir Tarybos
reglamento (ES) Nr. 1936/2001 4b straipsnyje.

Sajungoje prekiauti rytinés Atlanto vandenyno dalies ir VidurZemio juros paprastaisiais
tunais, juos importuoti, iSkrauti, perkelti j varzas tukinimo arba auginimo tikslais, perdirbti,
eksportuoti, reeksportuoti bei perkrauti draudziama, jeigu:

a)  paprastieji tunai buvo suzvejoti zvejybos laivais arba gaudyklémis, kuriy valstybei pagal
ICCAT nustatytas iStekliy valdymo ir i§saugojimo priemoniy nuostatas neskirta rytinés
Atlanto vandenyno dalies ir Vidurzemio juros paprastyjy tuny kvota, nenustatyti
laimikio apribojimai arba nepaskirstytos zZvejybos pastangos, arba

b)  paprastieji tunai buvo suzvejoti zvejybos laivu arba gaudykle, kuriy individuali kvota
arba kuriy valstybés zvejybos galimybés suzvejojimo momentu jau buvo i§naudotos.

Nedarant poveikio Reglamentui (EB) Nr. 1224/2009, Reglamentui (EB) Nr. 1005/2008 ir
Reglamentui (ES) Nr. 1379/2013, Sajungoje prekiauti paprastaisiais tunais, uZaugintais
tukinimo arba auginimo wkiuose, neatitinkanc¢iuose 1 dalyje nurodyty reglamenty, juos
importuoti, i§krauti, perdirbti ir eksportuoti draudziama.

31

2013 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1379/2013 d¢l
bendro Zvejybos ir akvakultiiros produkty rinky organizavimo, kuriuo i$ dalies keiiami
Tarybos reglamentai (EB) Nr. 1184/2006 ir (EB) Nr. 1224/2009 ir panaikinamas Tarybos
reglamentas (EB) Nr. 104/2000 (OL L 354, 2013 12 28, p. 1).

10905/15 rg/EB-RSA-ST 42
PRIEDAS DG B 2A LIMITE LT



VI SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
55 straipsnis
Vertinimas

Valstybés narés kasmet iki rugs¢jo 15 d. Komisijai pateikia i$samig $io reglamento jgyvendinimo
ataskaita. Remdamasi i§ valstybiy nariy gauta informacija, Komisija kasmet iki spalio 15 d. ICCAT
sekretoriatui pateikia iSsamig ICCAT rekomendacijos 14-04 jgyvendinimo ataskaitg.

56 straipsnis
Finansavimas
[-..] Taikant Europos jiiry reikaly ir Zuvininkystés fondo (EJRZF) reglamentg, daugiametis
paprastyjy tuny istekliy rytinéje Atlanto vandenyno dalyje ir Vidurzemio jiiroje atkiirimo planas

laikomas daugiameciu planu, kaip nustatyta Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 9 straipsnyje.

57 straipsnis [...]

[...]

58 straipsnis [...]

[...]
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59 straipsnis
Igyvendinimas

1.  Komisijai padeda pagal Reglamento (EB) Nr. 1380/2013 47 straipsnj jsteigtas Zuvininkystés
ir akvakulturos komitetas. Tas komitetas — tai komitetas, kaip nustatyta Reglamente (ES)
Nr. 182/2011.

2. Kai daroma nuoroda j §ig dalj, tatkomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis.
3. [..]

60 straipsnis

Panaikinimas
1. Reglamentas (EB) Nr. 302/2009 panaikinamas.

2. Nuorodos j panaikintg reglamenta laikomos nuorodomis i §j reglamentg ir skaitomos pagal
XIII priede pateikta atitikties lentele.
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61 straipsnis
Isigaliojimas
Sis reglamentas jsigalioja tre¢ia diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.
Priimta Briuselyje
Europos Parlamento vardu Tarybos vardu

Pirmininkas Pirmininkas
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I PRIEDAS

Specialiosios sqlygos, taikomos 13 straipsnio 2 dalyje nurodytai Zvejybai

1. Be 8 straipsnio 3 dalyje nustatyty nuostaty, nustatomas didziausias kartinémis ir
velkamosiomis Gidomis su jauku Zvejojanciy laivy, kuriems leidZiama rytin¢je Atlanto
vandenyno dalyje, laikantis specialiyjy salygy, taikomy 13 straipsnio 2 dalies a punkte
nurodytai nukrypti leidZianciai nuostatai, Zvejoti paprastuosius tunus, skai¢ius, kuris lygus
Sajungos zuklés laivy, vykdziusiy specializuotaja paprastyjy tuny zvejyba 2006 m., skaiciui.

2. Be 8 straipsnio 3 dalyje nustatyty nuostaty, nustatomas didziausias ziiklés laivy, kuriems
leidziama Adrijos juroje, laikantis specialiyjy salygy, taikomy 13 straipsnio 2 dalies b
punkte nurodytai nukrypti leidzianciai nuostatai, Zvejoti paprastuosius tunus jy auginimo
tikslais, skaicius, kuris lygus Sajungos Ziikleés laivy, vykdZiusiy specializuotaja paprastyjy
tuny zvejyba 2008 m., skai¢iui. Siuo tikslu atsiivelgiama j Kroatijos %iklés laivy,
vykdZiusiy specializuotgjq paprastyjy tuny Zvejybg 2008 m., skaiciy.

3. Be 8 straipsnio 3 dalyje nustatyty nuostaty, nustatomas didziausias kartinémis, ilgosiomis ir
rankinémis fidomis su jauku zvejojanciy laivy, kuriems leidziama Vidurzemio jiroje,
laikantis specialiyjy salygy, taikomy 13 straipsnio 2 dalies ¢ punkte nurodytai nukrypti
leidzianciai nuostatai, Zvejoti paprastuosius tunus, skai¢ius, kuris lygus Sajungos zuklés
laivy, vykdziusiy specializuotgjg paprastyjy tuny zZvejyba 2008 m., skaiciui.

4. Pagal Sio priedo 1, 2 ir 3 punktus nustatytas didziausias ziiklés laivy skai¢ius valstybéms
naréms paskirstomas vadovaujantis Sutartimi ir laikantis Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 16
straipsnio.

5. 13 straipsnio 2 dalies a punkte ir Sio priedo 1 punkte nurodytiems leidimg turintiems ziiklés

laivams paskirstoma ne daugiau kaip 7 % Sajungos paprastyjy tuny, ne mazesniy nei 8 kg
svorio arba 75 cm ilgio ir ne didesniy nei 30 kg svorio arba 115 cm ilgio, kvotos. 7 %
Sajungos kvotos valstybéms naréms paskirstoma vadovaujantis Sutartimi ir laikantis
Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 16 straipsnio.

6. Nukrypstant nuo 13 straipsnio 2 dalies a punkto, nevirsijant Sio priedo 5 punkte nurodyty
7 %, trumpesniems nei 17 m kartinémis idomis su jauku Zvejojantiems laivams galima leisti
suzvejoti ne daugiau kaip 100 tony paprastyjy tuny, kurie sveria 6,4 kg arba yra 70 cm ilgio.

7. Didziausia valstybéms naréms paskirstoma Sgjungos kvota, skirta zvejoti laikantis
specialiyjy salygy, taikomy 13 straipsnio 2 dalies b punkte ir $io priedo 2 punkte nurodytai
nukrypti leidzianciai nuostatai, nustatoma vadovaujantis Sutartimi ir laikantis Reglamento
(ES) Nr. 1380/2013 16 straipsnio.

10905/15 rg/EB-RSA-ST 46
I PRIEDAS DG B 2A LIMITE LT



8. 13 straipsnio 2 dalies ¢ punkte ir Sio priedo 3 punkte nurodytiems leidimg turintiems zuklés
laivams paskirstoma ne daugiau kaip 2 % Sajungos paprastyjy tuny, ne maZesniy nei 8 kg
svorio arba 75 cm ilgio ir ne didesniy nei 30 kg svorio arba 115 cm ilgio, kvotos. Si kvota
valstybéms naréms paskirstoma vadovaujantis Sutartimi ir laikantis Reglamento (ES)

Nr. 1380/2013 16 straipsnio.

9. Kiekviena valstybé nar¢, kurios laivams, zvejojantiems kartinémis, ilgosiomis, rankinémis ir
velkamosiomis Gidomis su jauku, leidziama Zvejoti paprastuosius tunus pagal 13 straipsnio 2
dalj ir §j prieda, nustato $iuos prie Zuvies uodegos prisegamam jsagui taikomus
reikalavimus:

a) jsagas prie kiekvieno paprastojo tuno uodegos prisegamas nedelsiant, juos tik
iSkrovus;

b)  kiekviename prie Zuvies uodegos prisegamame jsage nurodomas unikalus atpazinties
numeris, kuris jraSomas | statistinius su paprastaisiais tunais susijusius dokumentus ir
uzrasomas ant visy pakuociy, kuriose yra tuny.
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IT PRIEDAS

LAIVO ZURNALAMS TAIKOMI REIKALAVIMAI

A. ZUKLES LAIVAI

Biutiniausi Zvejybos Zurnalams taikomi reikalavimai:

1.

2.

3.

4,

5.

laivo zurnalo puslapiai yra sunumeruoti;

laivo Zurnalas pildomas kasdien (vidurnaktj) arba pries atplaukiant j uosta;
laivo zurnalas pildomas, jei atlieckamas inspektavimas jiiroje;

viena laivo zurnalo lapy kopija lieka prisegta prie Zurnalo;

laive laikomi visi laivo Zurnalai, kuriuose apraSyta vieny mety laikotarpio veikla.

Biitiniausia standartiné Zvejybos Zurnaluose pateikiama informacija:

1. kapitono vardas, pavardé ir adresas;

2. uostai, i§ kuriy buvo iSplaukta, iSplaukimo datos, uostai, j kuriuos buvo jplaukta, jplaukimo
datos;

3. laivo pavadinimas, registracijos numeris, I[CCAT numeris, tarptautinis radijo Saukinys ir
IMO (Tarptautinés jury organizacijos) numeris (jeigu yra);

4. zvejybos jrankiai:

a) tipas —pagal FAO (Maisto ir zemés iikio organizacijos) koda;

b)  matmenys (pvz., ilgis, tinklo akies dydis, kabliuky skaicius);

5. operacijy jiroje, jvykdyty naudojantis viena tida (maziausiai) per vieng reiso dieng,
duomenys, nurodant:

a)  veikla (pvz., Zvejyba, navigacija);

b)  geografing padéti: kasdien tiksliai nurodoma laivo geografiné padétis (laipsniais ir
minutémis), uzregistruota vykdant kiekvieng Zvejybos operacija, arba vidurdienj,
jeigu ta dieng Zvejojama nebuvo;
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c)  duomenis apie laimikj, jskaitant:
1) FAO koda;
2)  suapvalintg per dieng suzvejoty zuvy svorj (kg);

3)  vienety skaiciy per dieng.
Gaubiamaisiais tinklais zZvejojanciy laivy atveju Siuos duomenis reikéty registruoti vykdant

kiekvieng operacija, taip pat kai zuvy suzvejota nebuvo;

6. laivo kapitono parasas;
7. svorio nustatymo priemongs: apytikris jvertinimas, svérimas laive;
8. 1 laivo Zurnalg jraSomas lygiavertis gyvasis zuvy svoris ir nurodomi perskaiciavimo

koeficientai, kurie buvo naudoti atliekant skai¢iavima.

Biitiniausia Zvejybos Zurnaluose pateikiama informacija Zuvis iSkraunant arba perkraunant:
1. iSkrovimo ir (arba) perkrovimo datos ir uostas;
2. produktai:

a)  rasys ir pateikimas pagal FAO koda;

b)  Zuvy arba déziy skaicius ir kiekis (kg);
3. laivo kapitono arba laivo atstovo parasas;

4. perkrovimo atveju: laivo, j kurj perkraunama, pavadinimas, jo véliava ir [CCAT numeris.

Biutiniausia Zvejybos Zurnaluose pateikiama informacija Zuvis perkeliant j varzas:
1. perkélimo data, laikas ir geografiné padétis (ilguma ir platuma);

2. produktai:
a)  risys, identifikuojamos pagal FAO koda;

b) ivarzas perkelty zuvy skaicius ir kiekis (kg);

3. vilkiko pavadinimas, véliava ir I[CCAT numeris;
4. paskirties Zuvininkystés iikio pavadinimas ir ICCAT numeris;
5. jei vykdomos jungtinés zvejybos operacijos, 1—4 punktuose nurodyta informacija kapitonas

papildo laivo Zurnale jraSydamas:
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a)  zuklés laivo, i$ kurio Zuvys perkeliamos j varzas, atveju:
— 1 laiva paimto laimikio kiekj;
— laimikj, jskai¢iuojamg j individualig laivo kvota;
— kity laivy, dalyvaujanciy jungtinéje Zvejybos operacijoje, pavadinimus;

b) kity tos pacios jungtinés zvejybos operacijos ziklés laivy, kurie nedalyvauja
perkeliant zuvis, atveju:

ty laivy pavadinimus, tarptautinius radijo Saukinius ir [ICCAT numerius;

kad joks laimikis nebuvo paimtas j laivg ar perkeltas ] varzas;
— laimikj, jskaic¢iuojama j individualias jy laivy kvotas;

— a punkte nurodyto ziiklés laivo pavadinimg ir ICCAT numer;j.

B. Vilkikai

1. Vilkiko kapitonas kasdieniame laivo Zurnale registruoja perkélimo operacijos data, laikg ir
geografine padéty, perkelty zuvy kiekius (zuvy skaiciy ir svorj (kg)), varzos numeri, taip
pat ztiklés laivo pavadinima, véliavg ir ICCAT numeryj, kito (-y) susijusio (iy) laivo (-y)
pavadinima (-us) ir jo (jy) ICCAT numerj (-ius), paskirties zuvininkystés tikj bei jo ICCAT
numerj ir [CCAT perkélimo deklaracijos numerj.

2. Apie kitas perkélimo j pagalbinius laivus arba j kitg vilkika operacijas praneSama
pateikiant tokig pat informacija, kaip nurodytoji 1 punkte, taip pat pagalbinio laivo arba
vilkiko pavadinima, véliavg, ICCAT numerj ir ICCAT perkélimo deklaracijos numer;.

3. Kasdieniame laivo zurnale nurodomi iSsamis visy per zZvejybos sezong atlikty perkélimo
operacijy duomenys. Kasdienis laivo Zurnalas laikomas laive ir juo bet kuriuo metu galima
naudotis kontrolés tikslais.
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C. Pagalbiniai laivai

1. Pagalbinio laivo kapitonas laivo Zurnale kasdien registruoja veiklos duomenis, jskaitant
data, laikg ir geografing padétj, i laiva paimty paprastyjy tuny kiekius ir zvejybos laivo,
zuvininkystés tkio ar gaudyklés, su kuriais kartu vykdo veikla, pavadinimg.

2. Kasdieniame laivo Zurnale nurodomi iSsamis visos per Zvejybos sezong vykdytos veiklos
duomenys. Kasdienis laivo Zurnalas laikomas laive ir juo bet kuriuo metu galima naudotis
kontrolés tikslais.

D. Perdirbimo laivai

1. Perdirbimo laivo kapitonas kasdieniame laivo Zurnale registruoja veiklos data, laikg ir
geografine padétj, perkrauty paprastyjy tuny kiekius ir i§ Zuvininkystés tikiy, gaudykliy ar
zuklés laivy, jei taikoma, gauty paprastyjy tuny skai€iy ir svorj. Jis taip pat registruoja ty
zuvininkystés tkiy, gaudykliy ar ziiklés laivy pavadinimus ir ICCAT numerius.

2. Perdirbimo laivo kapitonas pildo kasdienj perdirbimo veiklos Zurnala, kuriame nurodo
suapvalintg perkelty arba perkrauty Zzuvy svor] ir skaiCiy, taikytag perskaic¢iavimo
koeficientg ir pagal pateikimo buidg suskirstyty produkty svorius bei kiekius.

3. Perdirbimo laivo kapitonas pildo produkty sandéliavimo plang, i§ kurio matyti kiekvienos
rusies Zuvy geografiné padétis, kiekiai ir pateikimo buidas.

4. Kasdieniame laivo zurnale nurodomi i§samiis visy per zvejybos sezong atlikty perkrovimo
operacijy duomenys. Kasdienis laivo zurnalas, perdirbimo veiklos Zurnalas, sandéliavimo
planas ir ICCAT perkrovimo deklaracijy originalai laikomi laive ir jais bet kuriuo metu
galima naudotis kontrolés tikslais.
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III PRIEDAS

Dokumento Nr. ICCAT perkrovimo deklaracija

Transportinis laivas Zvejybos laivas Galutiné paskirties vieta:
Laivo pavadinimas ir radijo Saukinys: Laivo pavadinimas ir radijo Saukinys: Uostas:
Véliava: Véliava: Salis:
Laivo véliavos valstybés leidimo Nr. Laivo véliavos valstybés leidimo Nr. Valstybé:
Nacionalinio registro Nr. Nacionalinio registro Nr.
ICCAT registro Nr. ICCAT registro Nr.
IMO Nr. ISorinis atpazinties numeris:
Zvejybos zurnalo lapo Nr.

Diena Ménuo Valanda Metai [2 [0 | | | Zvejybos laivo kapitono vardas ir pavardé: Transportinio laivo kapitono vardas ir pavarde:
Bvykimas ||| ||| |_I®& | |
Grizimas R | | Parasas: Parasas:
Perkrovimas |__|_| |_|_| |_|_|| |
Perkrovimo atveju nurodykite svorj(kg) arba naudotus talpos vienetus (pvz., dézés, krepsiai) ir iSkrauta ty talpos vienety svorj (kg): | | kilogramai
PERKROVIMO VIETA
Uostas | Jira Riisis Zuvy Produkto | Produkto | Produkto Produkto Produkto Produkto | Kitos perkrovimo operacijos
talpos tipas tipas tipas tipas tipas
vienety tipas
gyva visa iSskrosta Zuvis be
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Platuma liguma

skaicius

Zuvis

Zuvis

Zuvis

galvos

Zuvies filé

Data: Vieta ir (arba) geografiné padétis:
Susitarianciosios $alies leidimo Nr.

Laivo, i§ kurio perkraunama, kapitono parasas:

Laivo, j kurj perkraunama, pavadinimas:
Véliava

ICCAT registro Nr.

IMO Nr.

Laivo kapitono parasas

Data: Vieta ir (arba) geografiné padétis:
Susitarianciosios $alies leidimo Nr.

Laivo, i§ kurio perkraunama, kapitono parasas:

Laivo, j kurj perkraunama, pavadinimas:
Véliava

ICCAT registro Nr.

IMO Nr.

Laivo kapitono parasas
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Ipareigojimai, jei zuvys perkraunamos:

1. Perkrovimo deklaracijos originalas pateikiamas laivui, j kurj perkraunama (perdirbimo laivui / transportiniam laivui).

2. Perkrovimo deklaracijos kopija laikoma atitinkamame ziiklés laive arba gaudykleje.

3. Leidima atlikti kitas perkrovimo operacijas isduoda atitinkama Konvencijos susitarianioji $alis (KSS), kuri laivui i§davé leidima dalyvauti Zvejybos veikloje.
4. Perkrovimo deklaracijos originalas turi biiti laikomas laive, kuriame laikomos perkrautos zuvys, kol tas laivas atplaukia j iskrovimo vieta.

5. Perkrovimo operacija uzregistruojama visy operacijoje dalyvavusiy laivy zurnaluose.
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IV PRIEDAS

Nr.

ICCAT perkélimo deklaracija

I SKIRTU GYVU PAPRASTUJU TUNU PERKELIMAS

bos laivo pavadinimas:

Gaudyklés pavadinimas:

Vilkiko pavadinimas:

Paskirties Zuvininkystés tkio g

nys: Radijo Saukinys:
ICCAT registro Nr.
Véliava:
ICCAT registro Nr.
stybés perkélimo leidimo Nr. ICCAT registro Nr.
tro Nr. ISorinis atpazinties numeris:
Varzos numeris:
zinties numeris:
nalo Nr.
ejybos operacijos Nr.
IMO INFORMACIJA
N Vieta arba geografiné padétis: Uostas: ~ Platuma: Ilguma:
¢ius: Rasis: Svoris:
as:  Gyva zuvis [_] Visa zuvis [_] I8skrosta zuvis [ ] Kita (nurodyti):
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vo kapitono, gaudyklés operatoriaus arba zuvininkystés tikio operatoriaus vardas, pavard¢ ir parasas: | Laivo, | kurj perkeliama (vilkiko, Stebétojo vardas, pavarde, ICC
perdirbimo laivo, transportinio laivo), | parasas:
kapitono vardas, pavardé ir paraSas:

ERKELIMO OPERACIJOS

S Vieta arba geografiné padétis: Uostas:  Platuma: Ilguma:

dinimas: Radjijo Saukinys: Véliava: ICCAT registro Nr.

>s Tikio valstybés perkélimo leidimo Nr. ISorinis atpazinties numeris: Laivo, j kurj perkeliama, kapitono vardas, pavardé ir parasas

/o Vieta arba geografiné padétis: Uostas: Platuma: Ilguma:

dinimas: Radjijo Saukinys: Véliava: ICCAT registro Nr.

>s tikio valstybés perkélimo leidimo Nr. ISorinis atpazinties numeris: Laivo, j kurj perkeliama, kapitono vardas, pavardé ir paraSas

S Vieta arba geografiné padétis: Uostas:  Platuma: Ilguma:

dinimas: Radjijo Saukinys: Véliava: ICCAT registro Nr.

>s Tikio valstybés perkélimo leidimo Nr. ISorinis atpazinties numeris: Laivo, j kurj perkeliama, kapitono vardas, pavardé ir parasas
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4. VARZOS SU PERTVAROMIS

Varzos, i§ kurios perkeliama, Nr. Kg: Zuvy skaidius:
Vilkiko, i$ kurio perkeliama, pavadinimas: Radijo Saukinys: Véliava: ICCAT registro Nr.
Varzos, i kurig perkeliama, Nr. Kg: Zuvy skaidius:
Vilkiko, j kurj perkeliama, pavadinimas: Radijo Saukinys: Véliava: ICCAT registro Nr.
Varzos, i kurig perkeliama, Nr. Kg: Zuvy skaigius:
Vilkiko,  kurj perkeliama, pavadinimas: Radijo Saukinys: Véliava: ICCAT registro Nr.
Varzos, i kurig perkeliama, Nr. Kg: Zuvy skaigius:
Vilkiko, j kurj perkeliama, pavadinimas: Radijo Saukinys: Véliava: ICCAT registro Nr.
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V PRIEDAS

Laimikio ataskaitos forma

Vélia | ICC | Laivo | Atask | Atas | Atask | Zuvy Zuvy Suzvejota Zuvy Priskirtas svoris (kg), jei vykdoma jungtiné
va AT | pavad | aitos | kait | aitos | suzve | suzZvejojimo zvejybos operacija
num | inima | pradz | os | laikot | jojim vieta
eris ] ios | paba | arpis 0
data | igos  (dien | data Platu | Ilgu | Svori | Viene | Vidutinis svoris (kg)
data | omis) ma ma | s(kg) |t
skaiCi
us
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VI PRIEDAS

Jungtiné Zvejybos operacija

Vélia | Laivo ICCAT | Operacijos | Operatoriy | Individual Suzvejoty Paskirties zuvininkystés tikis zuvims
vos | pavadin Nr. trukmé tapatybé ilaivo zuvy kiekio tukinti ir auginti
valsty | imas kvota paskirstymo y
. S KSS ICCAT Nr.
bé kiekvienam

laivui formulé

Data ...

Véliavos valstybés patvirtinimas ...
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VII PRIEDAS

ICCAT regioniné stebétojy programa

ICCAT REGIONINIU STEBETOJU SKYRIMAS

6. Kiekvienas ICCAT regioninis stebétojas turi turéti Sias uzduotims atlikti buitinas
kvalifikacijas:

a)  pakankamos patirties, kad galéty atpazinti Zuvy rusis ir zvejybos jrankius;

b)  pakankamy Ziniy apie ICCAT iStekliy i§saugojimo ir valdymo priemones; tos Zinios
turi buti patvirtintos valstybiy nariy iSduotu sertifikatu ir atitikti [CCAT mokymo
gaires;

c)  gebéjima stebéti ir tiksliai registruoti duomenis;

d) pakankamas stebimo laivo véliavos valstybés arba stebimo Zuvininkystés iikio

valstybés kalbos Zinias.

ICCAT REGIONINIO STEBETOJO PAREIGOS

7. ICCAT regioniniai stebétojai turi:

a)

biiti baige techninio mokymo kursus, kaip reikalaujama pagal ICCAT nustatytas
gaires;

b)  buti vienos i§ valstybiy nariy pilieciai ir, kiek tai jmanoma, nebiiti Zuvininkystés tikio
ar gaudyklés valstybés arba gaubiamaisiais tinklais zvejojancio laivo véliavos
valstybes pilieciai. Taciau jei paprastieji tunai surenkami i§ varzos ir parduodami
kaip Sviezi produktai, tuny surinkima stebintis ICCAT regioninis stebétojas gali biiti
uz zuvininkystés iikj atsakingos valstybés nares pilietis;

c) sugebéti atlikti 3 punkte i§déstytas uzduotis;

d)  bati jtraukti ] ICCAT tvarkomg ICCAT regioniniy stebétojy sarasa;

e)  neturéti aktualiy finansiniy interesy, susijusiy su paprastyjy tuny zvejyba, ir nesiekti
gauti 1§ jos naudos.
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ICCAT REGIONINIO STEBETOJO UZDUOTYS

8. ICCAT regioninio stebétojo uzduotys visy pirma yra §ios:

a)  gaubiamaisiais tinklais Zvejojanciuose laivuose dirbanciy stebétojy — stebéti, ar
gaubiamaisiais tinklais zZvejojantys laivai laikosi atitinkamy ICCAT priimty istekliy
1§saugojimo ir valdymo priemoniy. ICCAT stebétojas visy pirma:

4)

S)
6)

7)

8)

9)
10)

11)

12)

13)

14)

pastebéjes veikla, kurig vykdant galimai nesilaikoma ICCAT rekomendacijos,
S$ig informacija nedelsdamas pateikia ICCAT regioniniy stebétojy programa
igyvendinanciai jmonei, kuri nedelsdama perduoda ja zuklés laivo véliavos
valstybés valdzios institucijoms;

registruoja vykdomos zvejybos veiklos duomenis ir teikia jos ataskaitas;
stebi ir apytikriai jvertina laimikj ir tikrina j laivo Zurnalg jrasytus jrasus;

kasdien rengia ataskaitg apie gaubiamaisiais tinklais Zvejojancio laivo vykdyta
perkélimo veikla;

nustato ir registruoja laivus, kurie Zvejoja galimai pazeisdami ICCAT
nustatytas iStekliy iSsaugojimo ir valdymo priemones;

registruoja vykdomos perkelimo veiklos duomenis ir teikia jos ataskaitas;
tikrina perkélimo veikloje dalyvaujancio laivo geografing padét;;

stebi ir apytikriai jvertina, be kita ko, perzitirédamas vaizdo jrasus, perkeltus
produktus;

tikrina ir registruoja atitinkamo Zvejybos laivo pavadinimg bei jo ICCAT
numer;j;

remdamasis NMTSK nurodymais vykdo moksling veikla, pvz., renka
II uzduoties duomentis, kai to reikalauja Komisija;

[...]

b)  zuvininkystés tkiuose ir gaudyklése dirbanciy ICCAT regioniniy stebétojy — stebéti,
ar tie tikiai ir gaudyklés taiko atitinkamas ICCAT priimtas iStekliy iSsaugojimo ir
valdymo priemones. ICCAT regioninis stebétojas visy pirma:

1) tikrina, be kita ko, perzitirédamas vaizdo jrasus, perkélimo deklaracijoje,
perkélimo | varZas deklaracijoje ir suzvejoty paprastyjy tuny kiekio dokumente
(TKD) pateiktus duomentis;
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2)  tvirtina perkélimo deklaracijoje, perkélimo j varzas deklaracijoje ir TKD
pateiktus duomenis;

3)  kasdien parengia ataskaitq apie Zuvininkystés ikyje ir gaudykléje vykdytq
perkélimo veiklg;

4)  pasiraso perkelimo deklaracija, perkélimo j varzas deklaracijg ir TKD tik tuo
atveju, jei sutinka, kad juose pateikta informacija nepriestarauja jo stebéjimo
rezultatams, jskaitant reikalavimus atitinkantj vaizdo jrasa, kaip reikalaujama
pagal 33 straipsnio 1 dalj ir 42 straipsnio 1 dalj;

5)  remdamasis NMTSK nurodymais vykdo moksling veikla, pvz., ima éminius,
jei to reikalauja Komisija;

6)  registruoja ir tikrina esamus bet kurios riSies jsagus, jskaitant natiralias
Zymes, ir prane$a apie visus poZymius, liudijancius, kad jsagai neseniai buvo
pasalinti;

c) rengia bendrasias ataskaitas, kuriose pateikiama pagal $j punkta surinkta informacija,
ir suteikia kapitonui bei Zuvininkystés tikio operatoriui galimybe i ataskaitas jtraukti
bet kurig susijusig informacija;

d) minéta bendraja ataskaitg per 20 dieny nuo stebéjimo laikotarpio pabaigos pateikia
sekretoriatui;

e) atlieka bet kurias kitas ICCAT komisijos nustatytas funkcijas.

0. ICCAT regioninis stebétojas visg informacija, susijusig su zvejybos ir perkélimo
operacijomis, kurias vykdé gaubiamaisiais tinklais zZvejojantys laivai ir Zuvininkystes tikiai,
laiko konfidencialia, taip pat rastu patvirtina sutinkgs su siuo reikalavimu, kuris yra
skyrimo ICCAT regioniniu stebétoju salyga.

10. ICCAT regioninis stebétojas laikosi véliavos valstybés, kurios jurisdikcijai priklauso laivas
arba Zuvininkystes tikis, ] kuriuos ICCAT regioninis stebétojas yra paskirtas, jstatymuose ir
kituose teisés aktuose nustatyty reikalavimy.

11. ICCAT regioninis stebétojas laikosi hierarchijos ir visuotiniy elgesio taisykliy, taikomy
visam laivo ir Zuvininkystés tkio personalui, jei $ios taisyklés yra suderinamos su §ioje
programoje nustatytomis ICCAT regioninio stebétojo pareigomis ir 7 punkte bei 49
straipsnio 6 dalyje nustatytomis laivo ir Zuvininkystés tikio personalo pareigomis.
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VELIAVOS VALSTYBIU NARIU PAREIGOS ICCAT REGIONINIU STEBETOJU
ATZVILGIU

12. Uz gaubiamaisiais tinklais zvejojantj laiva, Zuvininkystés tkj ar gaudykle atsakingos
valstybés narés uztikrina, kad ICCAT regioniniams stebétojams:

a)  buty leidziama bendrauti su laivo, /...J Gikio bei gaudyklés personalu ir patekti prie
zvejybos jrankiy, varzy bei jrenginiy;

b)  siekiant sudaryti salygas vykdyti VI priedo 3punkte nurodytas pareigas, jy prasSymu,
biity leidziama patekti prie toliau nurodyty jrenginiy, jei tokiy yra laivuose, i kuriuos
jie buvo paskirti:

1)  palydovinés navigacijos jrangos;
2)  radary vaizdo ekrany, jei jie naudojami,
3) elektroniniy rySio priemoniy;

c) buty apgyvendinami, jskaitant patalpas, maistg ir tinkamas sanitarines salygas,
atitinkancias aukstesnio rango laivo jgulai sudaromas salygas;

d)  buty suteikiama pakankamai vietos ant kapitono tiltelio ar locmano kabinoje
kanceliariniam darbui atlikti ir atitinkama vieta ant denio stebétojo pareigoms
vykdyti.

SU ICCAT REGIONINIU STEBETOJU PROGRAMA SUSIJUSIOS ISLAIDOS

13. Visas i$laidas, susijusias su ICCAT regioniniy stebétojy veikla, apmoka kiekvienas
zuvininkystés tkio operatorius arba gaubiamaisiais tinklais Zvejojancio laivo savininkas.

10905/15 rg/EB-RSA-ST 63
VI PRIEDAS DG B 2A LIMITE LT



VIII PRIEDAS

ICCAT JUNGTINIO TARPTAUTINIO INSPEKTAVIMO SISTEMA

ICCAT ketvirtame eiliniame susitikime (vykusiame 1975 m. lapkri¢io mén. Madride) ir 2008 m.
metiniame susitikime MarakeS$e susitaré, kad:

vadovaudamasi Konvencijos IX straipsnio 3 dalimi, ICCAT komisija rekomenduoja, kad, siekiant
uztikrinti Konvencijos ir joje nustatyty priemoniy taikyma, biity nustatytos Sios nacionalinei
jurisdikcijai nepriklausanciuose vandenyse taikomos tarptautinés kontrolés priemongs:

I. SUNKUS PAZEIDIMAI

1. Igyvendinant Sias procediiras, sunkiais pazeidimais laikomi Sie ICCAT komisijos priimty
ICCAT istekliy iSsaugojimo ir valdymo priemoniy nuostaty pazeidimai:

a)  zvejyba neturint véliavos KSS isduotos licencijos, specialiojo leidimo ar Zvejybos
leidimo;

b) nepakankamos informacijos apie laimikj ir su laimikiu susijusiy duomeny
registravimas pagal ICCAT komisijos nustatytus ataskaity teikimo reikalavimus arba
i§ esmés neteisingos informacijos apie toki laimikj ir su juo susijusiy duomeny
pateikimas;

c)  zvejyba rajone, kuriame ji draudziama;

d)  Zvejyba zvejybos draudimo laikotarpiu;

e) tyCinis tam tikry riiSiy Zuvy zvejojimas arba laikymas laive, pazeidziant taikytinas
ICCAT priimtas istekliy i§saugojimo ir valdymo priemones;

f)  sunkus pagal ICCAT taisykles galiojanciy laimikio apribojimy arba kvoty
pazeidimas;

g)  uzdrausty Zvejybos jrankiy naudojimas;

h)  Zvejybos laivo zZymeny, atpazinties ar registracijos duomeny falsifikavimas arba
tyCinis slépimas;

1) supazeidimo tyrimu susijusiy jrodymy slépimas, klastojimas ar naikinimas;
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j)  daugkartiniai pazeidimai, kuriuos bendrai vertinant matyti, kad visiskai nepaisoma
pagal ICCAT taisykles galiojan¢iy priemoniy;

k) igaliotojo inspektoriaus ar stebétojo uzpuolimas, prieSinimasis jam, jo bauginimas,
seksualinis priekabiavimas prie jo, kiSimasis 1 jo veikla, kliudymas jo veiklai ar jo
gaiSinimas;

1)  tycinis LSS klastojimas arba gadinimas;

m) kitokie pazeidimai, kuriuos gali nustatyti ICCAT, kai jie jtraukiami ] atnaujintg Siy
procediiry redakcijg ir iSplatinami;

n) zvejyba pasitelkiant lektuvus, kuriais ieSkoma Zzuvy;

0) palydovinio rySio steb¢jimo sistemos veikimo trikdymas ir (arba) LSS neturinCio
laivo eksploatavimas;

p)  perkrovimo veikla nepildant perkélimo deklaracijos;
q)  perkrovimas jiroje.

2. Jei jgaliotasis inspektorius, patekes | zvejybos laiva ir atlikgs jame inspektavima, nustato,
kad laivo vykdoma veikla arba susidariusios aplinkybés galéty buti laikomos 1 punkte
apibréztu sunkiu pazeidimu, inspektavimo laivy véeliavos valstybés institucijos
nedelsdamos tiesiogiai ir per ICCAT sekretoriatg apie tai praneSa zvejybos laivo véliavos
valstybés institucijoms. Tokiais atvejais inspektorius taip pat informuoja bet kurj to
zvejybos laivo véliavos valstybés inspektavimo laiva, kuris, turimais duomenimis, yra
netoliese.

3. ICCAT inspektorius atlikta inspektavimg ir visus nustatytus pazeidimus registruoja
zvejybos laivo zurnale.

4. Véliavos valstybé naré uztikrina, kad po §io priedo 2 punkte nurodyto inspektavimo
atitinkamas Zvejybos laivas nutraukty visg Zvejybos veikla. Véliavos valstybé naré
pareikalauja, kad Zvejybos laivas per 72 valandas atplaukty j jos paskirtg uosta, kuriame
pradedamas tyrimas.

5. Jei nepareikalaujama, kad laivas plaukty ] uosta, véliavos valstybé naré laiku Europos
Komisijai pateikia pagrista paaiskinimg, o Komisija persiuncia $ig informacijg ICCAT
sekretoriatui, kuris, gaves praSyma, pateikia ja kitoms susitarian¢iosioms Salims.
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II. INSPEKTAVIMO ATLIKIMAS

10.

11.

Inspektavimg atlieka susitarian¢iyjy Saliy paskirti inspektoriai. Igaliotyjy vyriausybiniy
agentlry pavadinimai ir kiekvieno atitinkamy vyriausybiy tuo tikslu paskirto inspektoriaus
vardas ir pavardeé praneSami ICCAT komisijai.

Laivai, vykdantys tarptautines patekimo j laiva ir inspektavimo pareigas pagal $j prieda,
plaukioja su specialia ICCAT komisijos patvirtinta ir ICCAT sekretoriato iSduota véliava
arba gairele. Tokios paskirties laivy pavadinimai praneSami ICCAT sekretoriatui, kai tai
praktiSkai jmanoma, prie§ pradedant inspektavimo veiklg. Informacijg apie paskirtus
inspektavimo laivus ICCAT pateikia visoms KSS, be kita ko, paskelbia ja slaptazodziu
apsaugotoje savo interneto svetainéje.

Kiekvienas inspektorius su savimi turi véliavos valstybés institucijy iSduotg Sio priedo
21 punkte nurodytos formos tapatybés dokumentg.

Atsizvelgiant | nuostatas, dél kuriy susitarta pagal Sio priedo 16 punkta, su
Susitarian¢iosios Salies véliava plaukiojantis laivas, kuriuo Konvencijos rajone, jo
nacionalinei jurisdikcijai nepriklausanciuose vandenyse, Zvejojami tunai arba tunams
giminingos Zuvys, turi sustoti, kai su 7 punkte nurodyta ICCAT gairele plaukiojantis
laivas, kuriame yra inspektorius, atitinkamu Tarptautinio signaly sgvado signalu zvejybos
laivui perduoda signala, iSskyrus atvejus, kai Zvejybos laivas tuo metu vykdo zvejybos
operacijas — tokiu atveju jis turi nedelsiant sustoti uzbaiges tokias operacijas. Laivo
kapitonas leidzia Sio priedo 10 punkte nurodytai inspektavimo grupei patekti ] laiva ir
partpina trapg. Kapitonas sudaro sglygas inspektavimo grupei patikrinti jrenginius, laimikj
arba Zvejybos jrankius ir bet kuriuos susijusius dokumentus taip, kaip inspektorius manys
esant reikalinga siekiant patikrinti, ar laikomasi inspektuojamo laivo véliavos valstybei
nustatyty galiojan¢iy ICCAT komisijos rekomendacijy. Inspektorius taip pat gali praSyti
pateikti visus paaiSkinimus, kurie laikomi bitinais.

Inspektavimo grupés dyd] nustato inspektavimo laivo vadovaujantis pareigiinas,
atsizvelgdamas | atitinkamas aplinkybes. Inspektavimo grupé turi biiti kuo mazesn¢, kad
Siame priede nustatytas pareigas galéty jvykdyti saugiai ir patikimai.

Inspektorius, patekes i laiva, pateikia Sio priedo 8 punkte apibiidintg tapatybés dokumenta.
Inspektorius laikosi visuotinai pripazinty tarptautiniy taisykliy, procediry ir praktikos,
susijusiy su inspektuojamo laivo ir jo jgulos sauga, ir kuo maziau trukdo zvejybos veiklai
ar produkty sandéliavimui, ir, kiek praktiSkai jmanoma, vengia veiksmy, dél kuriy galéty
pablogéti laive esancio laimikio kokybé.
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12.

13.

14.

15.

16.

Kiekvienas inspektorius pateikia tik tokius klausimus, kurie padéty jsitikinti, ar laikomasi
atitinkamo laivo veéliavos valstybei nustatyty galiojanciy ICCAT komisijos rekomendacijy.
Atlikdamas inspektavima, inspektorius zvejybos laivo kapitono gali prasyti bet kokios
reikalingos pagalbos. Inspektorius pagal ICCAT komisijos patvirtinta formg parengia
inspektavimo ataskaitg. Inspektorius ataskaitg pasiraso dalyvaujant laivo kapitonui, kuris
turi teis¢ ] ataskaitg jraSyti visas pastabas, kurios, kapitono manymu, yra tinkamos, arba
pasirtpinti, kad $ios pastabos biity jrasytos, ir kuris po jomis pasiraso.

Ataskaitos kopijos pateikiamos laivo kapitonui ir inspektavimo grupés vadovybei, kuri
kopijas perduoda atitinkamoms inspektuoto laivo véliavos valstybés institucijoms ir
ICCAT komisijai. Aptikus ICCAT rekomendacijy pazeidimy, inspektorius, jei jmanoma,
apie tai taip pat informuoja bet kurj zvejybos laivo véliavos valstybés inspektavimo laiva,
kuris, turimais duomenimis, yra netoliese.

PasiprieSinima inspektoriui arba atsisakymg paklusti jo nurodymams inspektuojamo laivo
véliavos valstybé vertina taip pat, kaip ji vertinty tokj elges] nacionalinio inspektoriaus
atzvilgiu.

Inspektorius savo pareigas eina pagal Sias nuostatas, atsizvelgdamas | Siame reglamente
nustatytas taisykles, taciau inspektoriaus veiklg kontroliuoja jo nacionalinés institucijos ir
jis toms institucijoms yra atskaitingas.

Pagal Sias nuostatas susitarianciosios Salys uzsienio Saliy inspektoriy inspektavimo,
stebéjimo duomeny lapus pagal Rekomendacija 94-09 ir dokumenty patikrinimo ataskaitas
vertina ir imasi su jais susijusiy veiksmy laikydamosi ty paciy nacionalinés teisés akty kaip
nacionaliniy inspektoriy pateikty ataskaity atzvilgiu. Sio punkto nuostatomis
Susitarian¢ioji Salis nejpareigojama uZsienio 3alies inspektoriaus ataskaitai suteikti
svaresn¢ jrodomaja galia nei ji turéty inspektoriaus Salyje. Susitarianciosios Salys
bendradarbiauja, kad palengvinty teismines ar kitas proceduras, kurios vykdomos remiantis
inspektoriaus parengta ataskaita pagal Sias nuostatas.

a) Kasmet ne véliau kaip vasario 15 d. susitarianciosios Salys ICCAT komisijg informuoja
apie savo preliminarius planus, kuriuose numatoma tais kalendoriniais metais pagal §j
reglamentg vykdytina inspektavimo veikla, o ICCAT komisija susitarianc¢iosioms Salims
gali pateikti pasitilymy dél nacionaliniy Sios srities operacijy koordinavimo, jskaitant
inspektoriy ir laivy, kuriuose yra inspektoriy, skaiciy.

b) Siame reglamente nustatyty nuostaty laikosi ir dalyvavimo planus jgyvendina visos
susitarianc¢iosios Salys, nebent jos susitaria kitaip; apie tokj susitarimg pranesama ICCAT
komisijai. Taciau bet kurios dvi susitarian¢iosios Salys sustabdo sistemos jgyvendinima,
jeigu kuri nors 18 jy apie tai pranesé ICCAT komisijai, dar nesudarius tokio susitarimo.
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17.

18.

19.

20.

21.

a) Zvejybos jrankiai tikrinami laikantis taisykliy, galiojan¢iy parajonyje, kuriame
atliekamas inspektavimas. Inspektavimo ataskaitoje inspektorius nurodo parajonj, kuriame
atliktas inspektavimas, ir apibiidina visus nustatytus pazeidimus.

b) Inspektorius turi jgaliojimus tikrinti visus naudojamus arba laive esancius Zvejybos

jrankius.

Inspektorius visus patikrintus zZvejybos jrankius, kurie neatitinka atitinkamo laivo véliavos
valstybei taikomy galiojan¢iy ICCAT komisijos rekomendacijy, pazenklina ICCAT
komisijos patvirtintu atpazinties Zenklu ir §j fakta uzregistruoja inspektavimo ataskaitoje.

Inspektoriui Zvejybos jrankius, jrenginius, dokumentus ir visus kitus elementus, kurie, jo
manymu, bitini, leidziama fotografuoti taip, kad biity matomi tie pozymiai, kurie,
inspektoriaus nuomone, neatitinka galiojan¢iy taisykliy; tokiu atveju nufotografuoti
objektai iSvardijami ataskaitoje, o nuotrauky kopijos pridedamos prie ataskaitos kopijos,
kuri siun¢iama véliavos valstybei.

Siekdamas nustatyti, ar laikomasi ICCAT rekomendacijy, inspektorius prireikus tikrina
visg laive esantj laimikj.

Inspektoriy tapatybés kortelés pavyzdys:
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INTERNATIONAL COMMISSION FOR THE
CONSERVATION OF ATLANTIC TUNA

AT ICCAT

Inspector Identity Card

AT
ICCAT

The holder of this documentis an ICCA Tinspector duly appointad under
the terms of the Scheme of Joint International Inpection and Surveillance
of the Internationa Commission for the Conservation of the Atlantc Tuna

Contracting Party: and has the authority to act under the provision of the ICCAT Control and
Enfreementmeasures.
Inspector Name:
Photograph
Card n® ICCAT Exealtive Secretary spector
Issuing Authority

Issue Date: Valid five years
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IX PRIEDAS

Biutiniausi vaizdo jraSymo procediiry standartai

Perkélimo operacijos

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

Elektronin¢ laikmena su vaizdo jraSo originalu turi biiti pateikiama ICCAT regioniniam
stebétojui kuo grei¢iau pabaigus perkélimo operacijg, o jis nedelsdamas turi jg pazyméti
savo inicialais, kad biity iSvengta bet kokio tolesnio manipuliavimo.

IraSo originalas turi biti laikomas ziklés laive arba saugomas zuvininkystés iikio ar
gaudyklés operatoriaus, kai tikslinga, visg leidimo galiojimo laikotarpj.

Turi biti jraSomi du vienodi vaizdo jraso egzemplioriai. Vienas egzempliorius turi buti
perduodamas dalyvaujanciam ICCAT regioniniam stebétojui, o kitas — vilkike esan¢iam
nacionaliniam stebétojui; pastarasis egzempliorius turi buti pateikiamas kartu su perkélimo
deklaracija ir su ja susijusiu laimikiu. Nacionaliniams stebétojams §i tvarka taikoma tik
perkélimo 1§ vieno vilkiko 1 kitg atveju.

Kiekvieno vaizdo jraso pradzioje ir (arba) pabaigoje turi biiti parodomas ICCAT perkélimo
leidimo numeris.

Kiekviename vaizdo jrase turi biiti nuolat rodomas jraso laikas ir data.

Prie§ pradedant perkélima, vaizdo jrase turi biiti parodomas tinklo ir (arba) angos
atidarymo ir uzdarymo momentas, taip pat filmuota medziaga, i§ kurios matyti, ar varzose,
1§ kuriy perkeliama, ir varzose, i kurias perkeliama, jau esama paprastyjy tuny.

Vaizdo jrasas turi biiti iStisinis, be pertrukiy ir iSkirpimy, jame turi buti matoma visa
perkélimo operacija.

Vaizdo jraSas turi buiti pakankamai kokybiskas, kad buty galima apytikriai jvertinti
perkeliamy paprastyjy tuny skaiciy.

Jei vaizdo jraSas yra nepakankamai kokybiskas, kad biity galima apytikriai jvertinti
perkeliamy paprastyjy tuny skaiciy, kontrolés institucijos turi reikalauti atlikti nauja
perkélimo operacija. Per nauja perkelimo operacijg visi paprastieji tunai, esantys varzoje, |
kurig jie buvo perkelti, turi biiti perkelti j kitg varza, kuri turi buti tuscia.
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Perkélimo i varzas operacijos

1))

2)

3)

4)

S)

6)

7)

8)

9)

Elektroniné laikmena su vaizdo jraSo originalu turi biiti pateikiama ICCAT regioniniam
stebétojui kuo greifiau pabaigus perkélimo j varzas operacija, o jis nedelsdamas turi jg
pazyméti savo inicialais, kad bty iSvengta bet kokio tolesnio manipuliavimo.

Iraso originalas turi buti laikomas Zuvininkystés tikyje, jei taikoma, visg leidimo galiojimo
laikotarpi.

Turi biti jraSomi du vienodi vaizdo jraso egzemplioriai. Vienas egzempliorius turi buti
perduodamas Zuvininkystés tikyje esanciam ICCAT regioniniam stebétojui.

Kiekvieno vaizdo jraso pradzioje ir (arba) pabaigoje turi buti parodomas ICCAT perkélimo
1 varzas leidimo numeris.

Kiekviename vaizdo jrase turi biiti nuolat rodomas jraso laikas ir data.

Pries§ pradedant perkélimg j varzas, vaizdo jrase turi biiti parodomas tinklo ir (arba) angos
atidarymo ir uzdarymo momentas, taip pat tai, ar varzose, i$ kuriy perkeliama, ir varzose, |
kurias perkeliama, jau esama paprastyjy tuny.

Vaizdo jrasas turi biiti iStisinis, be pertrukiy ir iSkirpimy, jame turi biiti matoma visa
perkélimo | varzas operacija.

Vaizdo jraSas turi biiti pakankamai kokybiskas, kad buty galima apytikriai jvertinti
perkeliamy paprastyjy tuny skaiciy.

Jei vaizdo jrasas yra nepakankamai kokybiSkas, kad biity galima apytikriai jvertinti
perkeliamy paprastyjy tuny skaiiy, kontrolés institucijos turi reikalauti atlikti nauja
perkélimo ] varzas operacijg. Per naujg perkélimo  varzas operacijag visi paprastieji tunai,
esantys zuvininkystés tikio varzoje, 1 kurig jie buvo perkelti, turi buti perkelti i kita
zuvininkystés tikio varza, kuri turi biiti tuscia.
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X PRIEDAS

44 straipsnio 2—7 dalyse ir 45 straipsnio 1 dalyje nurodytoms programoms ir ataskaity

teikimo prievoléms taikomi standartai ir procediiros

A. Stereoskopiniy kamery sistemy naudojimas

Vykdant perkélimo j varzas operacijas stereoskopiniy kamery sistemos turi biiti naudojamos, kaip
reikalaujama pagal Sio reglamento 44 straipsnj, laikantis $iy salygy:

1. gyvy Zuvy im¢iy émimo intensyvumas turi biiti ne maZesnis kaip 20 % ] varZas perkeliamy
zuvy kiekio. Kai techniskai jmanoma, gyvy Zuvy imtys turi biiti imamos nuosekliai ir turi
biti matuojama kas penkta zuvis; tokig imtj turi sudaryti zuvys, iSmatuotos 2—8 m atstumu
nuo kameros;

2. perkélimo angos tarp varzos, i§ kurios perkeliama, ir varzos, j kurig perkeliama, plotis ir
aukstis turi buti yra ne didesni kaip 10 metry;

3. jei matuojant zuvy ilgj esama jvairiartiSio pasiskirstymo (dvi skirtingo dydzio kohortos arba
daugiau tokiy kohorty), tai paciai perkélimo j varzas operacijai galima naudoti daugiau nei
vieng perskai¢iavimo algoritma; ilgj nuo virSutinés ziaunos galo iki uodegos peleko
i$siskyrimo perskaic¢iuojant j bendrg svorj naudojamas (-1) naujausias (-i) NMTSK
nustatytas (-1) algoritmas (-ai), atsizvelgiant j per perkélimo j varzas operacijg iSmatuotos
zuvies dydzio kategorija;

4. stereoskopinio ilgio matavimo rezultatai turi biiti patvirtinami pries$ kiekvieng perkélimo |
varzas operacija naudojant mastelinj matuoklj 2—8 m atstumu;

5. perduodant stereoskopinés programos rezultatus, informacijoje turi biiti nurodoma paklaida,
kurig lemia stereoskopiniy kamery sistemos techninés specifikacijos, kuri nevirsija +/- 5 %
intervalo;

6. stereoskopinés programos rezultaty ataskaitoje turi biiti pateikiama i§sami informacija apie

visas pirmiau min¢tas technines specifikacijas, jskaitant im¢iy émimo intensyvuma, imciy
¢émimo metodika, atstumg nuo kameros, perkélimo angos matmenis ir algoritmus (ilgio ir
svorio santykj). NMTSK perzitiri Sias specifikacijas ir prireikus teikia rekomendacijas jas
pakeisti;

7. tais atvejais, kai stereoskopine kamera filmuota medziaga yra nepakankamai kokybiska, kad
biity galima apytikriai jvertinti j varzas perkeliamy paprastyjy tuny svorj, uz zuklés laiva,
gaudykle arba zuvininkystés iikj atsakingos valstybés narés institucijos turi reikalauti atlikti
naujg perkélimo j varzas operacija.
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B. Programy rezultaty pateikimas ir naudojimas

1. Sprendimai dél laimikio ataskaitos ir rezultaty, gauty taikant stereoskopinés sistemos
programa, skirtumy priimami atsizZvelgiant j jungting Zvejybos operacija (JZO) arba  visa
gaudyklémis suzvejota laimikj, jei laimikis, suzvejotas per JZO ir gaudyklémis, yra skirtas
zuvininkystés tkiui, kuris susijes su viena KSS ir (arba) valstybe nare. Sprendimai del
laimikio ataskaitos ir rezultaty, gauty taikant stereoskopinés sistemos programa, skirtumy
priimami atsizvelgiant | perkélimo j varZas operacijas, jei JZO dalyvauja daugiau nei viena
KSS ir (arba) valstybé naré, iSskyrus atvejus, kai visy JZO dalyvaujanciy ziklés laivy
véliavos KSS ir (arba) valstybiy nariy institucijos susitaria kitaip.

2. Uz Zuvininkystés k] atsakinga valstybé nar¢ pateikia uz Ziiklés laiva arba gaudykle
atsakingai valstybei narei ar KSS ir Komisijai ataskaita, jskaitant §iuos dokumentus:

a) techning stereoskopinés sistemos ataskaita, kurioje pateikiama:

- bendra informacija: Zuvy rasys, vieta, varza, data ir algoritmas;

— statistiniai dydzio duomenys: vidutinis, maziausias ir didziausias svoris ir ilgis,
kontrolei atrinkty zuvy skaiCius, pasiskirstymas pagal svorj ir dydj;

b) iSsamius programos rezultatus, nurodant kiekvienos kontrolei atrinktos Zuvies dydj ir
svory;
c) perkelimo | varzas ataskaita, kurioje nurodoma:

— bendra informacija apie operacija: perkélimo | varzas operacijos numeris,
zuvininkystés ikio pavadinimas, varzos numeris, TKD numeris, ICCAT
perkélimo deklaracijos (ITD) numeris, ztklés laivo arba gaudyklés pavadinimas ir
veliavos valstybé, vilkiko pavadinimas ir véliavos valstybé, stereoskopiniy
kamery sistemos panaudojimo data ir rinkmenos su filmuota medziaga
pavadinimas;

— ilgio perskai¢iavimo j svorj algoritmas;

— TKD deklaruoty ir stereoskopiniy kamery sistema uzfiksuoty zuvy skaiciaus,
vidutinio svorio ir bendro svorio palyginimas (skirtumui apskaiciuoti naudojama
formulé: (stereoskopinés sistemos rezultatai — TKD duomenys) / stereoskopinés
sistemos rezultatai * 100);

— sistemos paklaida;

—  jei perkélimo j varzas ataskaitos susijusios su JZO ir (arba) gaudyklémis,
paskutingje perkélimo ] varzas ataskaitoje taip pat pateikiama visy ankstesniy
perkélimo j varzas ataskaity informacijos santrauka.
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3. Gavusios perkélimo ] varzas ataskaita, ziiklés laivo arba gaudyklés valstybés narés
institucijos imasi visy biitiny priemoniy atsizvelgdamos j §Sias aplinkybes:

a) jei bendras svoris, kurj ziiklés laivas arba gaudyklé deklaravo TKD, patenka }
stereoskopinés sistemos rezultaty intervala:

— zuvy paleisti | jiirg nereikalaujama;

— pataisomas TKD nurodytas zuvy skaicius (pagal zuvy skaiciy, nustatyta naudojant
kontrolés kameras ar kitus alternatyvius metodus), ir vidutinis svoris, o bendras
svoris netaisomas;

b) jei bendras svoris, kurj ztklés laivas arba gaudyklé deklaravo TKD, yra maZesnis uz
maziausig stereoskopinés sistemos rezultaty intervalo skaiciy:

— remiantis maziausiu stereoskopinés sistemos rezultaty intervalo skai¢iumi,
nurodoma paleisti  jiirg tam tikrag skaiciy zuvy;

— zuvy paleidimo | jira operacijos atlieckamos 32 straipsnio 2 dalyje ir XI priede
nustatyta tvarka;

— atlikus zuvy paleidimo | jurg operacijas, pataisomas TKD nurodytas zuvy skaicius
(pagal zuvy skaiCiy, nustatyta naudojant kontrolés kameras, i§ kurio atimamas
paleisty Zuvy skaicius) ir vidutinis svoris, o bendras svoris netaisomas;

c) jei bendras paprastyjy tuny svoris, kurj zuklés laivas arba gaudyklé deklaravo TKD, yra
didesnis uz didziausig stereoskopinés sistemos rezultaty intervalo skaiciy:

— zuvy paleisti | jiirg nereikalaujama;

— atitinkamai pataisomas TKD nurodytas bendras zuvy svoris (pagal stereoskopinés
sistemos rezultaty intervalo didziausig skaiciy), zuvy skaiCius (pagal kontrolés
kamery rezultatus) ir vidutinis svoris.

4. Jei atliekamas koks nors atitinkamas TKD pakeitimas, 2 skirsnyje jrasytos vertés (skaicius ir
svoris) turi atitikti 6 skirsnio vertes, o 3, 4 ir 6 skirsniy vertés neturi virSyti 2 skirsnio verciy.

5. Jei atskirose visy JZO ir (arba) gaudykliy perkélimo j varzas ataskaitose nustatyti skirtumai
kompensuojami (nepriklausomai nuo to, ar reikalaujama zuvis paleisti | jiirg), visi atitinkami
TKD pataisomi remiantis maZiausiu stereoskopiniy sistemy rezultaty intervalu. TKD, susij¢
su ] jurg paleisty paprastyjy tuny kiekiais, taip pat pataisomi taip, kad atspindéty paleisty
zuvy svorj ir (arba) skaiciy. TKD, susij¢ su paprastaisiais tunais, kurie nebuvo paleisti | jura,
taciau kuriy atveju stereoskopiniy sistemy arba alternatyviy metody taikymo rezultatai
skiriasi nuo pranesty suzvejoty arba perkelty kiekiy, taip pat pakeiciami siekiant atspindéti
Stuos skirtumus.

TKD, susije su laimikiu, kurio dalis buvo paleista | jiirg, taip pat pataisomi taip, kad
atspindéty paleisty zuvy svori ir (arba) skaiciy.
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XI PRIEDAS

Zuvy paleidimo j jiira protokolas

1. Paprastyjy tuny paleidimas i$ transportavimo ir (arba) auginimo varzy i jiirg turi bati
filmuojamas vaizdo kamera ir jj turi stebéti ICCAT regioninis stebétojas, kuris turi parengti
ataskaitg ir pateikti jg kartu su vaizdo jrasais ICCAT sekretoriatui.

2. Kai nurodoma paleisti Zuvis j jurg, Zuvininkystés tikio operatorius turi prasyti atsiysti
ICCAT regioninj stebétoja.

3. Paprastyjy tuny paleidimg i§ gaudykliy j jiirg turi stebéti nacionalinis stebétojas, kuris turi
parengti ataskaitg ir pateikti ja atsakingos valstybés narés kontrolés institucijoms.

4. Pries$ pradedant zuvy paleidimo j jiirg operacija, valstybés narés kontrolés institucijos gali
nurodyti atlikti kontrolinj perkélima naudojant standartines ir (arba) stereoskopines kameras,
kad buty apytikriai jvertintas zuvy, kurios turi biiti paleistos, skaicius ir svoris.

5. Valstybés narés institucijos gali jgyvendinti bet kurias papildomas priemones, kurios, jy
nuomone, yra biitinos siekiant uztikrinti, kad zuvy paleidimo | jiirg operacijos biity
atlieckamos tinkamiausiu metu ir tinkamiausioje vietoje siekiant padidinti tikimybe, kad
zuvys prisijungs prie savo istekliy. Veiklos vykdytojas atsako uz zuvy iSgyvenimg tol, kol
jivykdoma zuvy paleidimo j jiira operacija. Sios zuvy paleidimo j jiirg operacijos turi biti
ivykdomos per 3 savaites nuo zuvy perkélimo j varzas operacijy uzbaigimo.

6. UZbaigus zuvy surinkimo operacijas, Zuvininkystés iikyje likusios zuvys, kurios néra
jitrauktos § ICCAT suzvejoty paprastyjy tuny kiekio dokumenta, turi biiti paleistos j jiirg
32 straipsnio 2 dalyje ir Siame priede apibtiidinta tvarka.

10905/15 rg/EB-RSA-ST 75
VIII PRIEDAS DG B 2A LIMITE LT



XII PRIEDAS
Negyvu Zuvy tvarkymas

Per gaubiamaisiais tinklais zZvejojanciy laivy zvejybos operacijas tinkle rasty negyvy zuvy kiekiai
turi buti registruojami zvejybos laivo Zurnale ir atitinkamai iSskaiciuojami i§ valstybés narés kvotos.

Negyvu Zuvy registravimas ir tvarkymas per 1-3jj perkélima

1) TKD vilkiko operatoriui turi biiti pateikiamas uzpildzius 2 skirsnj (Bendrasis laimikis), 3 skirsnj
(Prekyba gyvomis zuvimis) ir 4 skirsnj (Perkélimas, jskaitant nugaiSusias zuvis).

Bendri 3 ir 4 skirsniuose nurodyti kiekiai turi atitikti 2 skirsnyje nurodytus kiekius. Pagal $io
reglamento nuostatas TKD turi biiti pateikiamas kartu su ICCAT perkélimo deklaracijos (ITD)
originalu. ITD nurodyti (perkelty gyvy zuvy) kiekiai turi atitikti kiekius, nurodytus atitinkamo
TKD 3 skirsnyje.

2) TKD dalis, kurig sudaro 8 skirsnis (Prekybos informacija), turi biiti uZpildoma ir pateikiama
pagalbinio laivo, kuriuo negyvi paprastieji tunai transportuojami j krantg, operatoriui (arba
paliekama ziiklés laive, jei zuvys iskraunamos tiesiai j krantg). Sios negyvos zuvys ir atitinkama
TKD dalis turi bti pateikiamos kartu su ITD kopija.

3) Negyvu Zuvy kiekiai turi buti registruojami laimikj suzvejojusio Zukles laivo TKD, o J70 atveju
—JZO0 dalyvaujanciy zuklés laivy arba su kitos valstybés véliava plaukiojancio laivo TKD.
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XIII PRIEDAS

Atitikties lentelé

Reglamentas (EB) Nr. 302/2009

Sis reglamentas

1 straipsnis

1 ir 2 straipsniai

2 straipsnis

3 straipsnis

3 straipsnis

4 straipsnis

4 straipsnio 1 dalis

5 straipsnio 1 dalis

4 straipsnio 2 dalis

6 straipsnio 1 dalies a punktas

4 straipsnio 3 ir 5 dalys

7 straipsnis

4 straipsnio 4 dalies antra pastraipa

6 straipsnio 1 dalies a punktas ir 6 straipsnio 2 dalis

4 straipsnio 6 dalies a ir b punktai bei
antra
pastraipa

52 straipsnis

4 straipsnio 6 dalies treia pastraipa

20 straipsnio 2 dalis

4 straipsnio 7, 8, 9, 10, 11 ir 12 dalys

4 straipsnio 13 dalis

5 straipsnio 3 dalis

4 straipsnio 15 dalis

17 straipsnis

5 straipsnio 1 dalis

6 straipsnio 1 dalies b punktas

5 straipsnio 2, 3, 4, 5 ir 6 dalys

8 straipsnio 1, 2, 3, 4, 5 ir 6 dalys

5 straipsnio 7 bei 8 dalys ir 9 dalies pirma
pastraipa

5 straipsnio 9 dalies antra pastraipa

6 straipsnio 2 dalis

6 straipsnis

9 straipsnis

7 straipsnis

10 ir 11 straipsniai

8 straipsnis

16 straipsnis

9 straipsnio 1 ir 2 dalys

13 straipsnio 1 ir 2 dalys

9 straipsnio 3,4, 5, 7, 8, 9 ir 10 dalys

I priedas

9 straipsnio 6 dalis

9 straipsnio 11 dalis

13 straipsnio 3 dalis

9 straipsnio 12, 13, 14 ir 15 dalys

14 straipsnis

10 straipsnis

11 straipsnis

15 straipsnio 2, 3 ir 5 dalys

12 straipsnio 1, 2, 3 ir 4 dalys

18 straipsnis

12 straipsnio 5 dalis

13 straipsnio 1, 2 ir 3 dalys

18 straipsnis

13 straipsnio 4 dalis

14 straipsnio 1, 2, 3 ir 5 dalys

19 straipsnis

14 straipsnio 4 dalis

20 straipsnio 1 dalis

15 straipsnis

21 straipsnis

16 straipsnis

27 straipsnio 1, 3 ir 4 dalys

17 straipsnis

28 straipsnis

18 straipsnio 1 dalis

23 straipsnis

18 straipsnio 2 dalis

II priedas

19 straipsnis

22 straipsnio 1, 2 ir 3 dalys

20 straipsnio 1 ir 2 dalys

24 straipsnio 1, 2 ir 3 dalys

20 straipsnio 3 ir 4 dalys

25 straipsnis

21 straipsnis

29 straipsnio 1, 2, 3, 4, 6 ir 7 dalys

22 straipsnio 1 dalis ir 2 dalies pirma
pastraipa

31 straipsnio 1, 3 ir 5 dalys
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Reglamentas (EB) Nr. 302/2009

Sis reglamentas

22 straipsnio 2 dalies antra pastraipa

32 straipsnio 1 dalis

22 straipsnio 3 dalis

32 straipsnio 2 dalis

22 straipsnio 4 dalis

36 straipsnio 1, 2 ir 3 dalys

22 straipsnio 5 dalis

II priedas

22 straipsnio 6 dalis

31 straipsnio 6 dalis

22 straipsnio 7 dalis

33 straipsnio 1 dalis ir IX priedas

22 straipsnio 8 dalis ir 9 dalies pirma
pastraipa

34 straipsnis

22 straipsnio 9 dalies antra pastraipa

22 straipsnio 10 dalis

37 straipsnis

23 straipsnis

30 straipsnis

24 straipsnio 1 dalis

45 straipsnio 1 dalis

24 straipsnio 2, 4 ir 6 dalys

38 straipsnio 2, 3, 4 ir 5 dalys

24 straipsnio 3 dalis

39 straipsnio 1 ir 2 dalys

24 straipsnio 5 dalis

40 straipsnis

24 straipsnio 7 dalis

42 straipsnio 1 dalis ir IX priedas

24 straipsnio 8 dalies pirma pastraipa

43 straipsnio 1 ir 2 dalys

24 straipsnio 9 dalis

24 straipsnio 10 dalis

46 straipsnis

24a straipsnis

X priedas

25 straipsnis

47 straipsnis

26 straipsnio 1 dalis

24 straipsnio 4 dalis

26 straipsnio 2 dalis

25 straipsnio 1 dalis

26 straipsnio 3 dalis

24 straipsnio 5 dalis

27 straipsnio 1 dalis

29 straipsnio 5 dalis

27 straipsnio 2 dalis

41 straipsnis

27 straipsnio 3 dalis

3 straipsnio 24 punktas

28 straipsnis

53 straipsnis

29 straipsnis

50 straipsnis

30 straipsnis

48 straipsnis

31 straipsnio 1 dalis ir 2 dalies a, b, c ir
h punktai

51 straipsnio 2, 3, 4, 5 ir 6 dalys

31 straipsnio 2 dalies d, e, f ir g punktai

VII priedas

31 straipsnio 3 ir 4 dalys

VII priedas

32 straipsnis

33 straipsnio 2, 3 ir 4 dalys
42 straipsnio 2, 3 ir 4 dalys

33 straipsnis

33a straipsnis

51 straipsnis

34 straipsnis

54 straipsnis

35 straipsnis

36 straipsnis

37 straipsnis

55 straipsnis

38 straipsnis

56 straipsnis

38a straipsnis

59 straipsnio 1 ir 2 dalys

39 straipsnis

61 straipsnis

40 straipsnis

41 straipsnis

62 straipsnis
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